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14. Wahlperiode 27.03. 2002

Verordnung
der Bundesregierung

Sechsundfiinfzigste Verordnung zur Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

A. Zielsetzung
— Meldeerleichterungen im Kapital- und Zahlungsverkehr;

— Anderung der Meldepflicht der Geldinstitute im Rahmen des Reiseverkehrs
auf Grund der Einfithrung des Euro-Bargeldes;

— Anpassung von Meldevordrucken auf Grund der Einfiihrung des Euro-Bar-
geldes und an Datenanforderungen der Europdischen Zentralbank sowie
anderer internationaler Organisationen;

— Aufhebung der Genehmigungspflicht langfristiger Erdgaseinfuhrvertrage bei
Zugangen aus EU-Léandern;

— Anpassung an unmittelbar geltendes EG-Recht in Bezug auf den Zeitpunkt
fir die auBenwirtschaftsrechtliche Einfuhrabfertigung, die Ausstellung von
Uberwachungsdokumenten) den Nachweis des Warenursprungs;

— Anpassung an neue Kontrollvorschriften bei der Ein- und Ausfuhr von Obst
und Gemiise sowie Verarbeitungserzeugnissen davon;

— Erfiillung der Verpflichtungen der Bundesrepublik Deutschland im Embargo-
bereich aus

— der Verordnung (EG) Nr. 2156/2001 des Rates vom 5. November 2001
zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 926/98 des Rates iiber die Ein-
schriankung bestimmter wirtschaftlicher Beziehungen zur Bundesrepublik
Jugoslawien;

— der Verordnung (EG) Nr. 271/2002 der Kommission vom 14. Februar
2002 zur vierten Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1705/98 des Rates
tiber die Aussetzung bestimmter wirtschaftlicher Beziehungen zu Angola
zur Veranlassung der ,,Unido Nacional para a Independéncia Total de
Angola“ (UNITA) zur Erfiillung ihrer Verpflichtungen im Rahmen des
Friedensprozesses und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2229/97.

B. Losung

Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung.

C. Alternativen

Keine
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D. Kosten der offentlichen Haushalte

Keine

E. Sonstige Kosten

Die Meldeerleichterungen fiihren zu einer Kostenentlastung fiir die Wirtschaft,
insbesondere ergeben sich fiir kleine und mittlere Unternechmen Entlastungen
im Vollzugsaufwand. Die Anpassung der Strafbewehrung sowie die Authebung
von Embargomafinahmen verursachen keine Kosten. Auswirkungen auf Einzel-
preise und das Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, sind nicht
Zu erwarten.

Die Anderungen zum Zeitpunkt der auBenwirtschaftsrechtlichen Einfuhrabferti-
gung, zur Einfiihrung des so genannten Zweiblattverfahrens bei Uberwachungs-
dokumenten sowie zum Nachweis des Warenursprungs erfolgen in Anpassung
an geltendes EG-Recht und sind kostenneutral.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Berlin, den . Marz 2002

DER BUNDESKANZLER

Herrn

Wolfgang Thierse
Prasident des
Deutschen Bundestages
Platz der Republik 1

11011 Berlin

Sehr geehrter Herr Président,

hiermit ibersende ich gemaR § 27 Absatz 2 des AuBenwirtschaftsgesetzes die von
der Bundesregierung beschlossene

Sechsundfinfzigste Verordnung zur Anderung der
AuBenwirtschaftsverordnung

mit Begriindung und Vorblatt.

Die Verordnung wurde am 26. Méarz 2002 im Bundesanzeiger Nr. 59 verkiindet. Sie
wird gleichzeitig dem Prasidenten des Bundesrates mitgeteilt.

Federfiihrend ist das Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie.

Mit freundlichen GriiBen

L

M(/Ul—uw






Deutscher Bundestag — 14. Wahlperiode -5-

Drucksache 14/8712

Sechsundfiinfzigste Verordnung zur Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

Auf Grund 3.

— des §2 Abs. 1, 3 und 4 und der §§ 7, 26 Abs. 1 und 2
und §27 Abs.1 Satz1 Halbsatz1 und Satz2 des
AuBenwirtschaftsgesetzes in der im Bundesgesetzblatt
Teil ITI, Gliederungsnummer 7400-1, verdffentlichten
bereinigten Fassung, von denen § 7 durch Artikel 1 Nr. 3
des Gesetzes vom 20. Juli 1990 (BGBI. 1 S. 1457) ge-
andert und § 27 Abs. 1 Satz1 und 2 durch Artikel 1
Nr. 2 des Gesetzes vom 6. Oktober 1980 (BGBI. I
S. 1905) neu gefasst worden ist, verordnet die Bundes-
regierung und

auf Grund

— des §2 Abs. 1, 3 und 4 und der §§ 5 und 27 Abs. 1
Satz 1 Halbsatz 2, Satz 2 und 4 des AuBBenwirtschaftsge-
setzes, von denen § 5 durch Artikel 1 Nr. 2 des Gesetzes
vom 20. Juli 1990 (BGBI. I S. 1457) neu gefasst wurde,
verordnet das Bundesministerium fir Wirtschaft und
Technologie im Einvernehmen mit den Bundesministe-
rien des Auswirtigen und der Finanzen und im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank:

Artikel 1

Die AuBenwirtschaftsverordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 22. November 1993 (BGBL. I S. 1934,
2493), zuletzt gedndert durch Artikel 21 des Gesetzes vom
10. November 2001 (BGBI. I S. 2992), wird wie folgt ge-
andert:

1. § 6a Abs. 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Die Ausfuhr der in Teil II Spalte 3 der Ausfuhr-
liste (Anlage AL) mit ,,G“ gekennzeichneten Waren
nach Léndern aulerhalb der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft bedarf der Genehmigung. Dies gilt nicht,
wenn die Waren den im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften verdffentlichten Vermarktungsnormen
oder Qualititsnormen entsprechen, die auf Grundlage
der Artikel 36 und 37 des Vertrages zur Griindung der
Européischen Gemeinschaft

1. in den auf Grund der Verordnung (EG) Nr. 2200/96
des Rates vom 28. Oktober 1996 {iber eine gemein-
same Marktorganisation fiir Obst und Gemiise (ABL
EG Nr. L 297 S. 1) in der Jeweils geltenden Fassung
erlassenen Verordnungen der Kommission oder

2. in den auf Grund der Verordnung (EWG) Nr. 234/68
des Rates vom 27. Februar 1968 (ABIL. EG Nr. L 55
S.1) in der jeweils geltenden Fassung erlassenen
Verordnungen des Rates oder der Kommission iiber
Qualitdtsnormen

festgelegt sind, soweit diese Verordnungen keine Aus-
nahmen hinsichtlich der Beachtung von Vermarktungs-
oder Qualitdtsnormen vorsehen.*

2. In §15 Abs.1 wird die Angabe ,,2707 50 10, 2707
50 99, durch die Angabe ,,2707 50 90, ersetzt.

§ 16a wird wie folgt gefasst:

»§ 16a
Ausfuhr von Obst und Gemiise

(1) Bei der genechmigungsfreien Ausfuhr von Obst und
Gemiise, das in Teil II, Kapitel 7 und 8 der Ausfuhrliste
(Anlage AL) mit ,,G*“ gekennzeichnet ist, ist der Aus-
fuhrzollstelle zusammen mit der Ausfuhranmeldung eine
Konformitétsbescheinigung nach Anhang I der Verord-
nung (EG) Nr. 1148/2001 der Kommission vom 12. Juni
2001 iiber die Kontrollen zur Einhaltung der Vermark-
tungsnormen fiir frisches Obst und Gemiise (ABlL. EG
Nr. L 156 S.9) in der jeweils geltenden Fassung vor-
zulegen. Erfolgt der gesamte Ausfuhrvorgang im Wirt-
schaftsgebiet, kann die nach Satz 1 erforderliche Kon-
trollbescheinigung der Ausgangszollstelle vorgelegt wer-
den.

(2) Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr der in
Absatz 1 Satz 1 genannten Waren im gemeinsamen Ver-
sandverfahren fiir Warenbeforderungen im Eisenbahn-
verkehr oder unter Inanspruchnahme der Vereinfachung
der Formlichkeiten bei der Abgangsstelle nach Anlage II
Titel X Kapitel I und IT des durch Beschluss 87/415/
EWG des Rates vom 15. Juni 1987 (ABl. EG Nr. L 226
S. 1) genehmigten Ubereinkommens iiber ein gemein-
sames Versandverfahren in der jeweils geltenden Fas-
sung kann der Abgangsstelle an Stelle der Konformitats-
bescheinigung eine Durchschrift dieser Bescheinigung
zusammen mit dem Exemplar Nr. 3 der Ausfuhranmel-
dung vorgelegt werden.

(3) Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr der in
Absatz 1 Satz 1 genannten Waren im Anschreibeverfah-
ren nach Artikel 253 Abs. 3 und den Artikeln 283 bis
287 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 kann der Aus-
fuhrzollstelle an Stelle der Konformitétsbescheinigung
eine Durchschrift dieser Bescheinigung zusammen mit
der ergéinzenden Anmeldung vorgelegt werden.

(4) Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr von Obst
und Gemiise, das in Teil II, Kapitel 7 und 8 der Ausfuhr-
liste (Anlage AL) mit ,,G* gekennzeichnet und zur in-
dustriellen Verarbeitung bestimmt ist, ist der Ausfuhr-
zollstelle zusammen mit der Ausfuhranmeldung eine
Bescheinigung iiber die industrielle Zweckbestimmung
nach Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1148/2001 der
Kommission vom 12. Juni 2001 iiber die Kontrollen zur
Einhaltung der Vermarktungsnormen fiir frisches Obst
und Gemiise (ABL. EG Nr. L 156 S. 9) in der jeweils gel-
tenden Fassung vorzulegen.

(5) Eine Konformitétsbescheinigung oder eine Be-
scheinigung iiber die industrielle Zweckbestimmung ist
nicht erforderlich in den in § 19 Abs. 1 und 2 genannten
Féllen.

(6) Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr von ver-
arbeitetem Obst und Gemiise, fiir das Vermarktungs-
normen oder Mindestanforderungen auf Grund der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2201/96 vom 28. Oktober 1996 iiber
die gemeinsame Marktorganisation fiir Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 297
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S. 29) in der jeweils geltenden Fassung erlassen wurden,
ist der Ausfuhrzollstelle zusammen mit der Ausfuhr-
anmeldung eine Konformititsbescheinigung oder Ver-
zichtserklarung der Bundesanstalt fiir Landwirtschaft
und Erndhrung vorzulegen.*

. In § 22 Abs. 2 Nr. 1 wird die Angabe ,,mit Ausnahme der
Warennummern 2711 11 00 und 2711 21 00 der Einfuhr-
liste* gestrichen.

. § 27 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 3 wird wie ,,folgt gefasst:

»(3) Der Antrag auf Einfuhrabfertigung ist zu stel-
len

1. mit der Abgabe der Zollanmeldung zur Uberfiih-
rung der Waren in den freien Verkehr; bei der Ein-
fuhr im Rahmen eines vereinfachten Verfahrens
nach Artikel 76 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992
(ABL. EG Nr. L 302 S. 1) braucht die erforder-
liche Unterlage jedoch erst mit der ergéinzenden
Zollanmeldung vorgelegt zu werden, wenn sie im
Zeitpunkt der Anmeldung oder Anschreibung der
Waren vorhanden und giiltig ist;

2. vor Gebrauch, Verbrauch, Bearbeitung oder Ver-
arbeitung der Waren in einer Freizone oder auf
der Insel Helgoland.

Abweichend von Satz 1 Nr. 1 kann die Zollstelle ver-
langen, dass ihr die betreffende Unterlage mit der un-
vollstdndigen oder der vereinfachten Zollanmeldung
oder unverziiglich nach Anschreibung, bei Uberfiih-
rung von Waren in den freien Verkehr im Anschreibe-
verfahren unter Befreiung von der Gestellung vor der
Anschreibung vorgelegt wird, wenn dies zur Siche-
rung der einfuhrrechtlichen Belange erforderlich ist.*

b) Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

»(5) Ist fiir die Einfuhr einer Ware im Rahmen
einer gemeinsamen Marktorganisation oder einer
Handelsregelung eine Einfuhrlizenz vorgeschrieben,
so gilt Absatz 3 entsprechend.*

. In § 28 Abs. 1 wird folgender Satz 3 angefiigt:

,,Bestehen bei der Vorlage eines Ursprungszeugnisses
ernsthafte Zweifel, konnen die Zollstellen weitere Be-
weismittel zum Nachweis des Ursprungs verlangen und
damit die Einfuhrabfertigung ermoglichen.*

. § 28a wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Haben der Rat oder die Kommission durch
Verordnung die Einfuhr einer Ware der gemein-
schaftlichen Uberwachung unterstellt, so wird bei der
genehmigungsfreien Einfuhr auf Antrag ein Uberwa-
chungsdokument auf einem gemeinschaftlichen Ein-
fuhrdokument nach den Verordnungen der Euro-
pdischen Gemeinschaft und den Rechtsakten der
Europaischen Gemeinschaft fiir Kohle und StahlD in
ihrer jeweils geltenden Fassung erteilt. Die Geneh-
migungsstellen schreiben im Rahmen ihrer Zustén-
digkeit durch Mitteilung im Bundesanzeiger vor, auf
welchem Vordruck das Uberwachungsdokument zu

beantragen ist oder unter welchen Voraussetzungen
Antrige auf andere Weise, insbesondere durch
Datenferniibertragung, gestellt werden konnen. An-
tragsberechtigt ist nur der Einfiihrer. Das Uberwa-
chungsdokument wird von einer zustdndigen Be-
horde in der Gemeinschaft ausgestellt und ist in der
gesamten Gemeinschaft giiltig.*

b) Fulinote 1 zu § 28a wird wie folgt gefasst:

D — Verordnung (EG) Nr. 3285/94 des Rates vom
22. Dezember 1994 betreffend die gemeinsame
Einfuhrregelung und zur Aufhebung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 518/94 (ABL. EG Nr. L 349
S. 53)

— Verordnung (EG) Nr. 519/94 des Rates vom
7. Mérz 1994 betreffend die gemeinsame Rege-
lung der Einfuhren aus bestimmten Drittldndern
und zur Authebung der Verordnungen (EWG)
Nrn. 1765/82, 1766/82 und 3420/83 (ABIl. EG
Nr. L 67 S. 89)

— Verordnung (EG) Nr. 517/94 des Rates vom
7. Mérz 1994 iiber die gemeinsame Regelung
der Einfuhren von Textilwaren aus bestimmten
Drittlindern, die nicht unter bilaterale Abkom-
men Protokolle, andere Vereinbarungen oder
eine spezifische gemeinschaftliche Einfuhrrege-
lung fallen (ABL. EG Nr. L 67 S. 1)

— Verordnung (EG) Nr. 76/2002 der Kommission
vom 17. Januar 2002 iiber die Einfithrung einer
vorherigen gemeinschaftlichen Uberwachung
der Einfuhren bestimmter unter den EGKS- und
den EG-Vertrag fallender Eisen- und Stahl-
erzeugnisse mit Ursprung in Drittléndern (ABI.
EGNr. L 16 S. 3)

— Verordnung (EG) Nr. 152/2002 des Rates vom
21. Januar 2002 iiber die Ausfuhr bestimmter
EGKS- und EG-Stahlerzeugnisse aus der ehe-
maligen jugoslawischen Republik Mazedonien
nach der Europdischen Gemeinschaft (System
der doppelten Kontrolle) und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 190/98

c) Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Zustindig fiir die Ausstellung des Uberwachungs-
dokuments ist im Wirtschaftsgebiet das Bundesamt
fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA); soweit
Waren in Spalte 3 der Einfuhrliste mit den Ziffern 51
bis 54 oder 60 gekennzeichnet sind, die Bundes-
anstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung.*

d) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

,»(3) Der Einfiihrer hat in den Féllen des Absatzes 1
vor der Einfuhr von Waren, die in Spalte 3 der Ein-
fuhrliste mit einer Ziffer 51 bis 54 oder 60 gekenn-
zeichnet sind, bei der Bundesanstalt fiir Landwirt-
schaft und Erndhrung, von sonstigen Waren bei dem
Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA) die Ausstellung eines Uberwachungsdoku-
ments zu beantragen. Die Zusammenfassung ver-
schiedenartiger Waren, verschiedener Einkaufslander
oder verschiedener Ursprungslidnder in einem Uber-
wachungsdokument ist nicht zuléssig.*
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e) Absatz 4 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefasst:

,Im Antrag auf Erteilung des Uberwachungsdoku-
ments sind die vom Rat oder der Kommission durch
Verordnung festgelegten Angaben vom Einfiihrer zu
machen. Das Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhr-
kontrolle (BAFA) oder die Bundesanstalt fiir Land-
wirtschaft und Erndhrung teilen die Bedingungen fiir
die Ausstellung des Uberwachungsdokuments je-
weils im Bundesanzeiger mit.*

f) Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

,»(5) Der Einfiihrer hat das von der zusténdigen Be-
horde erteilte Uberwachungsdokument bei der Ein-
fuhrabfertigung vorzulegen. Die Zollstelle vermerkt
auf dem Uberwachungsdokument den Wert oder die
Menge der abgefertigten Waren.*

. FuBnote 2 zu § 30 wird wie folgt gefasst:

,»2) — Verordnung (EG) Nr. 738/94 der Kommission vom
30. Mérz 1994 zur Festlegung von Durchfiihrungs-
vorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 520/94
des Rates zur Festlegung eines Verfahrens der
gemeinschaftlichen Verwaltung mengenmaBiger
Kontingente (ABL. EG Nr. L 87 S. 47)

— Verordnung (EG) Nr.3168/94 der Kommission
vom 21. Dezember 1994 zur Einfiihrung einer Ein-
fuhrgenehmigung im Geltungsbereich der Verord-
nung (EG) Nr. 517/94 des Rates iiber die gemein-
same Regelung der Einfuhren von Textilwaren aus
bestimmten Drittlandern, die nicht unter bilaterale
Abkommen, Protokolle, andere Vereinbarungen
oder eine spezifische gemeinschaftliche Einfuhr-
regelung fallen, und zur Anderung dieser Verord-
nung (ABL. EG Nr. L 335 S. 23)

— Verordnung (EWG) Nr. 3030/93 des Rates vom
12. Oktober 1993 iiber die gemeinsame Einfuhr-
regelung fiir bestimmte Textilwaren mit Ursprung
in Drittlaindern (ABL. EG Nr. L 275 S. 1)

— Beschluss der im Rat vereinigten Vertreter der Re-
gierungen der Mitgliedstaaten vom 19. Dezember
2001 {iber bestimmte MaB3nahmen, die im Waren-
verkehr mit bestimmten, unter den EGKS-Vertrag
fallenden Stahlerzeugnissen auf die Ukraine anzu-
wenden sind (ABI. EG Nr. L 345 S. 75)

— Beschluss der im Rat vereinigten Vertreter der Re-
gierungen der Mitgliedstaaten vom 19. Dezember
2001 iiber bestimmte Mallnahmen, die im Waren-
verkehr mit bestimmten, unter den EGKS-Vertrag
fallenden Stahlerzeugnissen auf die Russische
Foderation anzuwenden sind (ABl. EG Nr. L 345
S.71)

— Beschluss der im Rat vereinigten Vertreter der Re-
gierungen der Mitgliedstaaten vom 19. Dezember
2001 iiber bestimmte MafBlnahmen, die im Waren-
verkehr mit bestimmten, unter den EGKS-Vertrag
fallenden Stahlerzeugnissen auf Kasachstan anzu-
wenden sind (ABL. EG Nr. L 345 S. 78)*

9. In §32 Abs.1 Nr.3 und 5 wird jeweils die Angabe

,,800 Euro* durch die Angabe ,,1 000 Euro* ersetzt.

10. § 35a wird wie folgt gefasst:

§35a
Einfuhr von Gartenbauerzeugnissen

(1) Bei der Einfuhr von Gartenbauerzeugnissen, fiir
die Vermarktungsnormen auf Grund der Verordnung
(EG) Nr.2200/96 des Rates vom 28. Oktober 1996
(ABL. EG Nr. L 297 S. 1) sowie Qualititsnormen auf
Grund der Verordnung Nr.316/68 des Rates vom
12. Mérz 1968 (ABL. EG Nr. L 71 S. 8) zur Festsetzung
von Qualitdtsnormen fiir frische Schnittblumen und
frisches Blattwerk festgelegt worden sind, priift die
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung vor
der Abfertigung zum zollrechtlich freien Verkehr, ob
die Waren diesen Vermarktungs- oder Qualitdtsnormen
entsprechen.

(2) Bei der genehmigungsfreien Einfuhr von Obst
und Gemiise, fir das die Kommission auf Grund der
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates iiber eine ge-
meinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise
vom 28. Oktober 1996 (ABIL. EG Nr. L 297 S. 1) in der
jeweils geltenden Fassung Vermarktungsnormen fest-
gelegt hat, ist der Zollstelle bei der Einfuhrabfertigung
gemdl Artikel 6 Abs. 3 der Verordnung (EG) Nr. 1148/
2001 der Kommission vom 12. Juni 2001 iiber die Kon-
trollen zur Einhaltung der Vermarktungsnormen fiir
frisches Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 156 S. 9) in
der jeweils geltenden Fassung vorzulegen

1. eine giiltige Konformititsbescheinigung nach Arti-
kel 6 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1148/2001 in
der jeweils geltenden Fassung oder

2. eine giiltige Konformititsbescheinigung gemal Ar-
tikel 7 Abs. 3 der Verordnung (EG) Nr. 1148/2001
in der jeweils geltenden Fassung oder

3. eine Bescheinigung iiber die industrielle Zweck-
bestimmung nach Artikel 8 Abs. 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1148/2001 in der jeweils geltenden Fas-
sung.

Wird keine der in Satz 2 genannten Bescheinigungen
vorgelegt, bedarf die Abfertigung zum freien Verkehr
nach Artikel 6 Abs. 4 der Verordnung (EG) Nr. 1148/
2001 in der jeweils geltenden Fassung der Zustim-
mung der Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Er-
nédhrung.

(3) Bei der genehmigungsfreien Einfuhr von Ver-
arbeitungserzeugnissen aus Obst und Gemiise, fiir die
von den Organen der Europdischen Gemeinschaft auf
Grund der Verordnung (EG) Nr.2201/96 des Rates
vom 28. Oktober 1996 iiber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und
Gemiise (ABL. EG Nr. L 297 S. 29) in der jeweils gel-
tenden Fassung Mindestanforderungen festgelegt wer-
den, priift die Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und
Erndhrung vor der Einfuhrabfertigung stichproben-
weise, ob die Waren diesen Mindestanforderungen ent-
sprechen.

(4) Absatz 2 ist nicht anwendbar, soweit fiir die Ein-
fuhr der Ware das erleichterte Verfahren nach § 32
gilt.”
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I1. In § 56a Abs. 3 und § 58a Abs. 4 werden jeweils die b) In Absatz 51 wird die Angabe ,,Verordnung (EG)
Angaben ,,500 000 Euro* durch die Worter ,,drei Mil- Nr. 753/1999 der Kommission vom 12. April 1999
lionen Euro® ersetzt sowie die Sétze 2 gestrichen. (ABlL. EG Nr. L 98 S. 3)* durch die Angabe ,,Ver-
12. In § 62 Abs. 1 werden die Worter ,,eine Million fiinf- ?Zd‘;u%g (E% OI;“- 15]73}/ 215)G021\]de11; LIESOIS““&SS‘}OH vom
hunderttausend Euro durch die Worter ,fiinf Millio- - rebruar ( : L - 16)" ersetzt
nen Euro® ersetzt. 15. Die Anlagen A1, E6, E7, K3, K4, Z1, Z4, Z5,
13. § 69 Abs. 2 Nr. 4 Buchstabe a und b werden wie folgt Z5a,728,710,Z11,7212,7 13,7 14 und Z 15 sowie
fasst: LV erhalten die Fassung der Anlagen zu dieser Verord-
getasst:
nung.
,a) ein- und ausgehende Zahlungen aus Kartenum- g
sdtzen mit dem Vordruck ,,Zahlungseingdnge/Zah-
lungsausginge im Reiseverkehr: Karten-Umsétze* Artikel 2
(Anlage Z 12), o
. Die bisherigen Vordrucke Anlage Z 1, Z4, Z5, Z 5a,
b) ein- und ausgehende Zahlungen aus dem An-und | 7 8 7 10,7 11,7 12, Z 13, Z 14 und Z 15 kinnen bis zum
Verkauf von Sorten sowie Umsitze aus dem Ver- | 31 Nfar, 2002 eingereicht werden. Die Einreichung der
kauf bZ_W' aus der Yersendung von Fremdwiah- | hoyen Vordrucke K 3 und K 4 ist fiir Meldungen, die fiir das
rungsreiseschecks mit dem Vordruck ..Zahlungs- | 5o 2002 einzureichen sind, verbindlich.
eingdnge/Zahlungsausginge im Reiseverkehr: Sor-
ten und Fremdwidhrungsreiseschecks® (Anlage
Z13)" Artikel 3
14. § 70 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 5¢ wird aufgehoben.

Berlin, den 14. Mérz 2002

Der Bundeskanzler Gerhard Schroder
Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Technologie Dr. Werner Miiller

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in

Kraft.
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Anlage A 1

Anleitung zum Ausfillen des Vordrucks ,,Ausfuhranmeldung*

AuBler den gemidf3 Artikel 216 in Verbindung mit An-
hang 37 Titel I Abschnitt B Nr. 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durch-
fithrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/
92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemein-
schaften (ABI. EG Nr. L 253 S. 1) obligatorischen Angaben
sind Angaben zu folgenden Feldern der Ausfuhranmeldung
zu machen:

Felder 8, 11, 16, 20, 21, 22, 24, 29 und 34.

Bei Sendungen, die ausschlieBlich Waren enthalten, die
nicht zu den in § 13 Abs. 6 AuBenwirtschaftsverordnung
genannten Kapiteln oder Positionen gehoren, braucht nur
eine Ausfuhranmeldung ausgefiillt zu werden, in der in
Feld 8 ein einziger Empfianger — mdglichst derjenige mit
dem hochsten Wertanteil an der Sendung — angegeben ist.
Dies gilt auch filir Ausfuhrsendungen mit Waren der in § 13

Abs. 6 der AuBlenwirtschaftsverordnung genannten Kapi-
teln und Positionen, deren Wert 3 000 Euro nicht tibersteigt.

Bei Sendungen bis zu 2 500 Euro brauchen die Felder 11,
20 und 29 nicht ausgefiillt zu werden.

Einzelheiten zum Ausfiillen des Vordrucks sind im
Titel Il des Merkblattes zum Einheitspapier (Vordruck
0781, abgedruckt in der Vorschriftensammlung Bundes-
finanzverwaltung — VSF Z 34 55) enthalten.

Der Vordruck darf nur Waren umfassen, die von einem
Ausfiihrer/Anmelder nach einem Bestimmungsland, an
einen Empfinger und fiir ein Handelsland (Ké&uferland)
gleichzeitig mit demselben Beférderungsmittel iiber die-
selbe Ausgangszollstelle ausgehen.

Gehoren zu einer Ausfuhranmeldung Ergdnzungsblatter,
so sind diese im Vordruckkopf mit der Nummer der Aus-
fuhranmeldung zu versehen.
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Vor dem Austfiillen Rlickseite genau beachten! Anlage E 8 zur AWV

Antrag auf Aussteliung einer

INTERNATIONALEN EINFUHRBESCHEINIGUNG  Pies memationale Einfuhrbescheinigung
(Intemational Import Certificate) ete
(§ 22 a der AuBenwirtschaftsverordnung)

This international Import Certificate

An das Bundesamt fiir Wirtschaft is valid until
und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Str. 28-35, 85760 Eschborn
Nur fiir amtiiche Vermerke
- - - Eing.-Datum Nr.
Name und Ansachrift des antragstellenden EinfUhrers/ Transithandiers
Endaus- abgesandt
fertigung am

Hinwels:

Nach § 22a Abs. 3 AuBenwirtschaftsverordnung ist die Einfuhr
der in dem Antrag auf Internationale Einfuhrbescheinigung (IEB)
bezeichneten Giiter dem BAFA unverziiglich nachzuweisen.

Bei Transithandelsgeschiiften ist dem BAFA die Wareneingangs-
bescheinigung (Delivery Verification Certificate) des Empféngers
Zolinummer des Antragstellers unverziiglich vorzulegen (§ 43 a AuBenwirtschaftsverordnung).

Name und Anschrift des auslindischen Lisferanten Die Nichterfullung der Nachweispflicht stelit eine Ordnungswidrig-
keit dar, die nach § 70 Abs. 6 Nr. 12 AuBenwirtschaftsverordnung
in Verbindung mit § 33 Abs. 5 und Abs. 6 AuBenwirtschaftsgesetz
mit einer GeldbuBe bis zu finfundzwanzigtausend Euro geahndet
werden kann.

Auftrags-(Order)Nr. und Auftragsdatum

Land und Léndercode des Lieferanten

Genaue Giterbezeichnung (k sza,geetc )*) Wﬁhmrze:ngeben
% i (fob, cif, etc.)

Im Durchschreibeverfahren auszuflillen!

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Ich/Wir, der oben genannte Einfiihrer / Transithdindler,*) beantrage(n) die Ausstellung einer Internationalen Einfuhrbescheinigung iiber
die vorstehend bezeichneten Gilter, die ich/wir

a) in das Wirtschaftsgebiet einzufihren *)

b) im Rahmen eines Transithandelsgeschidftes nach ______, Lindercode L__l__'. 2u liefern*) beabsichtige(n). ich versichere
die Richtigkeit der in diesem Antrag gemachten Angaben. Die auf der Riickseite beschriebenen Verpflichtungen des Einfihrers /Tran-
sithéndlers*) sind mir bekannt. Der Vordruck fiir die Intemationale Einfuhrbescheinigung ist im Durchachreibeverfahren mit diesem
Antrag Ubereinstimmend ausgefillt worden. Filr das vorgesehene Einfuhr-/ Transithandelsgeschaft *) ist noch keine Intemationale Ein-
fuhrbescheinigung beantragt worden.

Mir ist bekannt, dass unzutreffende Angaben eine Ordnungswidrigkeit darstellen, die nach § 70 Abs. 8 Nr. 12 AuBenwirtschaftsver-
ordnung in Verbindung mit § 33 Abs. 5 und Abs. 6 AuBenwirtschaftsgesetz mit einer GeldbuBe bis zu finfundzwanzigtausend Euro
geahndet werden kann.

Als Unterlagen flir das oben bezeichnete Einfuhr-/Transithandelsgeschaft*) sind beigefligt:

Ort und Tag der Antragstellung

Streichungen und Ergéinzungenin diesemn Text
diirfen nicht durchgeschrieben werden!

*) Nichtzutreffendes atraichen, Firmenstempel und Unterschrift des Antragstellers
**) Bei Gewichtsangaben ist stets das Reingewicht einzusetzen.
Anmerkung: L
In Rotdruck: die Worte ,Vor dem Ausfillen Rilckseite genau beach , »Nur fir iche Vi ke, die KI am linken Rand mit den Worten
ich und Ergd gen in diesem Text diirfen nicht durchg ieben werden!, ,,Im Durchschreil auszufiillen!“ (2002)
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Internationale Einfuhrbescheinigung
Intemational Import Certificate

1. Ausfertigung / Copie Diese Internationale Einfuhrbescheinigung
Ist gilitig bis
Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontroile (BAFA)
Frankfurter Str. 29-35 This International Import Certificate
65760 Eschborn is valid until

(Ausstellende Behérde)
(Licensing authority)

Einflihrer / Importer Nr.

Hinwels:

Nach § 22a Abs. 3 AuBenwirtschaftsverordnung ist die Einfuhr
der in dem Antrag auf Intemnationale Einfuhrbescheinigung (IEB)
bezeichneten Gliter dem BAFA unverzilglich nachzuweisen.

Bei Transithandelsgeschften ist dem BAFA die Wareneingangs-
bescheinigung (Delivery Verification Certificate) des Empfingers
Zollnummer des Antragstellers unverziiglich vorzulegen (§ 43 a AuBenwirtschaftsverardnung).

Lieferant / Exporter Die Nichterfiillung der Nachweispflicht stellt eine Ordnungswidrig-
keit dar, die nach § 70 Abs. 6 Nr. 12 AuBenwirtschaftsverordnung
in Verbindung mit § 33 Abs. 5 und Abs. 6 AuBenwirtschaftsgesetz
mit einer GeldbuBe bis zu flinfundzwanzigtausend Eurc geahndet
werden kann.

Auftrags-(Order-)Nr. und Auftragsdatum

Land und L&ndercode des Lieferanten

[ 1

Giiterbezeichnung / Description of Goods

Menge Wert / Value
Quantity (fob, cif, etc.)

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Es wird hiemmit bestétigt, dass der Einfilhrer beabsichtigt, die oben bezeichneten Gilter in die Bundesrepublik Deutschland einzufiihren
oder, sofem sie nicht eingefiihrt werden, dieselben nicht in ein anderes Land zu versenden, es sei denn mit Zustimmung des BAFA.

It is hereby certified that the importer has undertaken to import into Bundesrepublik Deutschland the above-mentioned goods or, if
they are not imported, not to divert them to another destination except with the authorisation of the competent German authority.

Diese Bescheinigung wird ungiiltig, wenn sie nicht innerhalb von 6 Monaten nach dem Tag ihrer Ausstellung den zustéindigen auslén-
dischen Behtrden iibergeben worden ist.

This document ceases to be valid unless presented to the competent foreign authorities within six months from its date of issue.

Ort und Tag der Ausstellung:
Place and date: Eschbom, den

Im Auftrag
Unterschrift:
Signature:

2002)
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Internationale Einfuhrbescheinigung
International Import Certificate

2. Ausfertigung / Original Dles'o Internationale Einfuhrbescheinigung
ist gilltig bis
Bundesamt filr Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Str. 29-35 This International Import Certificate
65760 Eschborn Is valid until

(Ausstellende Behérde)
(Licensing authority)

EinfUhrer / Importer Nr.

Hinwels:

Nach § 22a Abs. 3 AuBenwirtschaftsverordnung ist die Einfuhr
der in dem Antrag auf Internationale Einfuhrbescheinigung (IEB)
bezeichneten Giter dem BAFA unverzilglich nachzuweisen.

Bei Transithandelsgeschiften ist dem BAFA die Wareneingangs-
bescheinigung (Delivery Verification Certificate) des Empfingers
Zolinummer des Antragstellers unverzilglich vorzulegen (§ 43 a AuBenwirtschaftsverordnung).

Lieferant / Exporter Die Nichterflllung der Nachweispflicht stelit eine Ordnungswidrig-
keit dar, die nach § 70 Abs. 6 Nr. 12 AuBenwirtschaftsverordnung
in Verbindung mit § 33 Abs. 5 und Abs. 8 AuBenwirtschaftsgesetz
mit einer GeldbuBe bis zu fiinfundzwanzigtausend Euro geahndet
werden kann.

Auftrags-(Order-)Nr. und Auftragsdatum

Land und Lédndercode des Lieferanten

. M Wert / Valt
Giiterbezeichnung / Description of Goods Ouzr;,gﬁe'y (fol.;. cif, etl::)

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Es wird hiermit bestitigt, dass der Einfiihrer beabsichtigt, die oben bezeichneten Giiter in die Bundesrepublik Deutschland einzufihren
oder, sofern sie nicht eingefiihrt werden, dieselben nicht in ein anderes Land zu versenden, es sei denn mit Zustimmung des BAFA.

It is hereby certified that the importer has undertaken to import into Bundesrepublik Deutschiand the above-mentioned goods o, if
they are not imported, not to divert them to another destination except with the authorisation of the competent German authorty.

Diese Bescheinigung wird ungilltig, wenn sie nicht innerhalb von 6 Monaten nach dem Tag ihrer Ausstellung den zustindigen auslén-
dischen Behdrden ibergeben worden ist.

This document ceases to be valid unless presented to the competent foreign authorities within six months from its date of issue.

Ort und Tag der Ausstellung:
Place and date: Eschborn, den

Dienststempel
Stemp Im Auftrag
Unterschrift:
Signature:

(2002)
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Intemationale Einfuhrbescheinigung
International Import Certificate

3. Ausfertigung / Copie Diese Internationale Einfuhrbescheinigung
ist gliltig bis
Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Str. 28-35 This International Import Certificate
65760 Eschborn is valid until
(Ausstellende Behérde)
(Licensing authority)
Einfahrer / /mporter Nr.
Filr den Einflihrer!

(nach Einholung der zollamtlichen Abfertigungsbescheinigung
[s. Riickseite] Rickgabe an das BAFA)

Hinweis:

Nach § 22a Abs. 3 AuBenwirtschaftsverordnung ist die Einfuhr
der in dem Antrag auf Internationale Einfuhrbescheinigung (IEB)
bezeichneten Gliter dem BAFA unverzilglich nachzuweisen.

Bei Transithandelsgeschiiften ist dem BAFA die Wareneingangs-
bescheinigung (Delivery Verification Certificate) des Empfingers
Zollnummer des Antragstellers unverzilglich vorzulegen (§ 43a AuBenwirtschaftsverordnung).

Lieferant / Exporter Die Nichterfilllung der Nachweispflicht stellt eine Ordnungswidrig-
keit dar, die nach § 70 Abs. 8 Nr. 12 AuBenwirtschaftsverordnung
in Verbindung mit § 33 Abs. 5 und Abs. 6 AuBenwirtschaftsgesetz
mit einer GeldbuBe bis zu finfundzwanzigtausend Euro geahndet
werden kann.

Auftrags-(Order-)Nr. und Auftragsdatum

Land und Lindercade des Lieferanten

L |1

Gilterbezeichnung / Description of Goods

Menge Wert / Value
Quantity (fob, cif, etc.)

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Es wird hiermit bestatigt, dass der Einfiihrer beabsichtigt, die oben bezeichneten Giiter in die Bundesrepublik Deutschland einzufihren
oder, sofern sie nicht eingefihrt werden, dieselben nicht in ein anderes Land zu versenden, es sei denn mit Zustimmung des BAFA.

It is hereby certified that the importer has undertaken to import into Bundesrepublik Deutschland the above-mentioned goods or, if
they are not imported, not to divert them to another destination except with the authorisation of the competent German authority.

Diese Bescheinigung wird ungiltig, wenn sie nicht innerhalb von 6 Monaten nach dem Tag ihrer Ausstellung den zustéindigen auslin-
dischen Behdrden ilbergeben worden ist.

This document ceases to be valid unless presented to the competent foreign authorities within six months from its date of issue.

Ort und Tag der Ausstellung:
Place and date: Eschborn, den

Im Auftrag
Unterschrift:
Signature:

(2002)
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Abfertigungsbescheinigung der Zollistelle

Die nachstehend genannten Giiter sind zur Einfuhr/zur Lagerung in einem Zolllager abgefertigt~in ein Freilager oder eine Freizone ver-
bracht - worden*)

Tag der i , Menge Warenwert | Nr. des Ab- Dienststempel
Abfertigung Giiterbezeichnung lka, Stﬂck,getc."“) (I;.O:;\’egi%f\n:tr:: fe;ﬁa%tix:rgss- der zoﬂsteﬁ:

total:

*) Nichtzutreffendes streichen.
*} Bei Gewichtsangaben ist stets das Reingewicht einzutragen.
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1. Verpflichtungen des Einfiihrers nach § 22a Abs. 3 AWV

1. Das Verbringen der Giiter in das Wirtschaftsgebiet ist dem BAFA unverziiglich durch eine Abfertigungsbescheinigung der Zollstelle,
welche die Gilter zur Einfuhr abfertigt, nachzuweisen. Zu diesem Zweck hat der Einfishrer die mit der Abfertigungsbescheinigung der.
Zollstelle versehene 3. Ausfertigung der IEB (rosa Kopie) dem BAFA unverzilglich nach Eingang der Giiter vorzulegen. Werden die
Giter ohne Einfuhrabfertigung zunéchst in einem Zoll- oder Freilager oder in einer Freizone gelagert, so ist unverziiglich nach der Ein-

lagerung eine Abfertigungsbescheinigung der {iberwachenden Zollstelle — bei Lagerung im Freihafen Hamburg des HZA Hamburg
Hafen — vorzulegen.

Beim Verbringen der Giiter in Teilsendungen ist die Abfertigungsbescheinigung unverziiglich nach Abfertigung der letzten Teilsen-
dung einzureichen.

2. Die Intemationale Einfuirbescheinigung darf nur fiir das im Antrag bezeichnete Einfuhrgeschaft benutzt werden. Gibt der Einfithrer die
Einfuhrabsicht auf, so hat er dies unverziiglich dem BAFA anzuzeigen und ihm unverzilglich die Bescheinigung zuriickzugeben oder
tiber ihren Verbieib Mitteilung zu machen. Will er die Giiter in ein anderes Land verbringen, so hat er, bevor die Gilter das Versen-
dungsland verlassen, vom BAFA eine neue Bescheinigung zu erwirken, die dieses andere Land nennt.

3. Auf Anforderung des ausiéndischen Lieferanten oder der zustindigen Behérde des Lieferdandes beim BAFA hat der Einfiihrer eine
Wareneingangsbescheinigung (Delivery Verification Certificate) zu beantragen.

IL. Verpflichtungen des Transithindlers nach § 43a AWV

1. Die Einfuhr der Giiter in das im Antrag bezeichnete Kiufer- oder Verbrauchsland ist dem BAFA durch Vorlage einer Wareneingangs-
bescheinigung (Delivery Verification Certificate) des Kiufer- oder Verbrauchslandes unverziiglich nachzuweisen.

Stellen weder das Kiufer- noch das Verbrauchsiand Wareneingangsbescheinigungen aus, so ist die Einfuhr der Gditer in das Ver-
brauchsland durch Vorlage anderer geeigneter Unterlagen (z. B. Kopien der zollamtlichen Abfertigungspapiere) nachzuweisen.

2. Die Internationale Einfuhrbescheinigung darf nur fiir das im Antrag bezeichnete Transithandelsgeschift benutzt werden. Gibt der Transit-
handler dieses Geschéft auf, so hat er dies unverziiglich dem BAFA anzuzeigen und ihm unverziiglich die Bescheinigung zurlicizu-
geben oder iiber ihren Verbleib Mitteilung zu machen. Will er die Giiter in ein anderes Land verbringen, so hat er, bevor die Gilter
das Versendungsland verlassen, vom BAFA eine neue Bescheinigung zu erwirken, die dieses andere Land nennt.

Eriduterungen

1. Der Vordruck ist vom Antragsteller in Maschinenschrift im Durchschreibeverfahren (Antrag in Erstschrift) auszufiillen. Die Eintragungen
diirfen nicht gesindert, gestrichen oder radiert werden. Nicht ordnungsgemaB ausgefiiitte Antrige werden zurilckgewiesen.

2. Wird die Gilterbezeichnung in fremder Sprache angegeben, so ist daneben auch die deutsche Giiterbenennung anzugeben.

3. Das dem Antrag zugrunde liegende Rechtsgeschift ist durch Varlage geeigneter Unterlagen (z. B. Kaufvertrag, Auftragsbestitigung des
ausléndischen Lieferanten) nachzuweisen.

4, Ist auf dem Vordrucksatz in der Spalte ,Giiterbezeichnung* nicht ausreichend Platz fiir weitere Angaben, so sind diese auf einem ge-
sonderten Blatt (weiBes Schreibmaschinenpapier, vierfach) fortzufithren.

(2002)
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Vor dem Ausfilllen bitte Erliuterungen auf der Riickselte genau beachten! Anlage E 7 zur AWV

Antrag auf Ausstellung einer

WARENEINGANGSBESCHEINIGUNG
(Delivery Verification Certificate)
(§ 22 a der AuBenwirtschaftsverordnung)

An das Bundesamt filr Wirtschaft

und Ausfuhrkontrolle (BAFA) WEB-Nr.
Frankfurter Str. 28-35, 65760 Eschborn Vom BAFA augzuftiien
Name und Anschrift des Einfohrers / TransithAndlers
Dem Liefer-/Einfuhrgeschéft zugrunde liegende Internationale
Einfuhrbescheinigung / Corresponding International Import
Certificate
Nr.
Zollnummer des Antragstellers
Name und ift des ausiéndischen Li

=

2

=

-

=

N

]

F]

]

8

< Land und Lédndercode des Lieferanten

§ [ 11

Wert

2 . . Menge

K] Genaue Gilterbezeichnun Wihrung angeben

2 ¢ kg, Stick eto) {fob, ci, etc.)

]

=

g

F]

[=]

E

G tmenge, G twert:

Der Vordruck fiir die Wareneingangsbescheinigung ist im Durchschreibeverfahren mit diesem Antrag {ibereinstimmend ausgeflllit
worden. Fiir die genannten Giiter ist noch kein Antrag auf Ausstellung einer Wareneingangsbescheinigung gestelit worden.

€

]

a2

[

=

'§ Ort und Tag

k]

]

=

3

©

-

E

L

=

F pel und L ift des Antrag:

Anmerkung: L 5 i .
In Rotdruck: die Worte ,,Vor dem Ausfillen bitte Erla auf der Riickseite genau hten!“, die K am linken Rand mit den Worten ,,Nicht (2002)

»Im Durchschreib fahren auszufiillen!“
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Bundesamt fiir Wirtschaft und Wareneingangsbescheinigung
Ausfuhrkontrolle (BAFA) ‘ Delivery Verification Certificate
Frankfurter Str. 29-35, 65760 Eschborn 1. Austertigung / Original
(Ausstellende Behdrde)
(Licensing authority) N
r.
Einfishrer / Importer
Dem Liefer-/Einfuhrgeschift zugrunde liegende Interationale
Einfuhrbescheinigung / Corresponding International Import
Certificate
Nr.
Zollnummer des Antragstellers
Lieferant / Exporter
Land und Lindercode des Lieferanten
Giiterbezeichnung / Description of Goods Menge Wert | Value

Quantity (fob, cif, etc.)

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Es wird hiermit bescheinigt, dass der Einflihrer den Nachweis erbracht hat, dass die oben bezeichneten Giiter geliefert worden sind
und den deutschen AuBenwirtschaftsbestimmungen unterliegen.

It is hereby certified that the importer has produced evidence that the goods specified above have been delivered and brought
under the German foreign trade regulations.

Ort und Tag:
Place and date: Eschbomn, den

Dienststempel
Stamp
Im Auftrag
Unterschrift:
Signature:

(2002)
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Bundesamt filr Wirtschaft und Wareneingangsbescheinigung
Ausfuhrkontrolle (BAFA) Delivery Verification Certificate
Frankfurtér Str. 29-35, 65760 Eschborn 2. Ausfertigung / Cople
(fiir den Einftihrer)
(Ausstellende Behdrde)
(Licensing authority)

Nr.

Einfihrer / Importer

Dem Liefer-/Einfuhrgeschéft zugrunde liegende Intemationale
Einfuhrbescheinigung / Corresponding International Import
Certificate

Nr.

Zolinummer des Antragstellers
Lieferant / Exporter

Land und Lindercode des Lieferanten

Giiterbezeichnung / Description of Goods

Menge Wert / Value
Quantity (fob, cif, etc.)

Gesamtmenge, Gesamtwert:

Es wird hiermit bescheinigt, dass der Einfiihrer den Nachweis erbracht hat, dass die oben bezeichneten Giter geliefert worden sind
und den deutschen AuBenwirtschaftsbestimmungen unterfiegen.

It is hereby certified that the importer has produced evidence that the goods specified above have been delivered and brought
under the German foreign trade regulations.

Ort und Tag:
Place and date: Eschbom, den

Im Auftrag
Unterschrift:
Signature:

(2002)
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Erfduterungen

1. Der Vordrucksatz ist vom Antragsteller in Maschinenschriftim Durchschreibeverfahren {Antrag in Erstschrift) auszufiillen. Die Eintragungen
diirfen nicht gedndert, gestrichen oder radiert werden. Nicht ordnungsgemiB ausgefiillte Antrdge werden zurlickgewiesen.

2. Der Antrag ist durch zollamtliche Abfertigungspapiere zu begriinden, und zwar:

a) durch den zollamtlichen Abfertigungsnachweis auf der 3. Ausfertigung (rosa Kopie) der vom BAFA ausgesteltten Intemationalen
Einfuhrbescheinigung oder

b) durch eine Wareneingangsbescheinigung oder entsprechende amtliche Unterlagen des Empfingerlandes, wenn die Gilter im
Rahmen eines Transithandelsgeschéftes in ein Drittland verbracht worden sind.

3. Bei Stiickzahl, Gewicht und Wert ist auf genaue Ubereinstimmung mit der zollamtlichen Abfertigungsbescheinigung (rosa Kopie) zu
achten.

4, Die Lizenznummer der Internationalen Einfuhrbescheinigung, auf die sich der hier vorfiegende Antrag bezieht, ist anzugeben,

5. Der Antrag auf Ausstellung einer Wareneingangsbescheinigung kann regelmiBig nur fir die gesamte Giitermenge bzw. den ge-
samten Warenwert gestellt werden. Antrdge flir Teilsendungen werden zuriickgewiesen.

(2002)
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Stark umrandete Felder D nicht ausfiiten

Zulrelfendes ankrauzen m oder ausfiillen

Vermdgen Gebietsansassiger in fremden Wirtschaftsgebieten Anage K3 zur AWV

memer (falls bekannt)

Meldung nach § 56 a der Aufienwirtschaftsverordnung

In zweifacher Ausfertigung ’ | | ! | |

An Landeszentralbank
Hauptstelle/Zweigstelle

zur Weiterteitung an die
Deutsche Bundesbank S 130, Frankfurt am Main Meldestichtag/Bilanzstichtag
des Meldepflichtigen

l. Angaben zur Person des Meldepflichtigen
1. Firma oder Vor- und Zuname

Anschrift

Wirtschaftszweig oder Beruf

Rechtsform bei Gesellschaften

LA = I

Nur von Untemehmen auszufdilen:

KenngréBen des deutschen Investors:
Bilanzsumme in Mio Euro Jahresumsatz in Mio Euro Zahl der Beschaftigten

Ist der Meldepflichtige ein abhingiges Untemehmen eines anderen gebietsansassigen Untemehmens? D Ja D Nein

Firma des anderen gebietsansassigen Untemehmens, fails die Frage mit "Ja” beantwortet wird:

. Liste der Unternehmen in fremden Wirtschaftsgebieten, an denen der Meldepflichtige unmittelbar oder mittelbar beteiligt ist,
sowie der Zweigniederlassungen und Betriebsstatten in fremden Wirtschaftsgebieten

Fir jedes einzelne gebietstremde Untemehmen, an dem der gebietsanséssige Meldepflichtige unmittelbar oder mittelbar
beteiligt ist, sowie fir jede Zweigniederiassung oder Betriebsstétte in fremden Wirntschaftsgebieten ist auferdem gesondert
eine Meldung nach Blatt 2 einzureichen.
Lid. "
NI Firma und Sitz
! gine Austertiqung fdr den Bunaesminister Rir Winschaft und Technologie
Ort, Datum £-Mail Adresse

Ansprechparnar Tetefon (mit Vorwahl und Hausapparat) Telefax Unterschrift
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Stark umrandete Felder D nicht ausfiilien

{X] oder austii

Vermdgen Gebietsansissiger in fremden Wirtschaftsgebieten

Stand und Zusammensetzung des Vermégens

D unmittelbare D unmittelbare Beteiligung D

Beteiligung

an einem barsen-
notierten Unter-
nehmen: Bdrsenwert
der gehaitenen
Anteile am Bilanz- [ }

an einem sonstigen
Untemehmen

stichtag in 1000
Wahrungseinheiten

l

mittetbare

Anteil der

Beteiligung  Stimmrechte

Aligemeine Angaben {iber das gebietsfremde Unternehmen

Lfd. Nr. auf Blatt 1 Firma und Sitz

(in %)

Anlage K3 zur AWV
Blatt 2

o1

02

03

Bei mittelbarer Beteiligung:

Bezeichnung des unmittelbar beteiligten gebietsfremden Untemehmens

D Rechtlich selbstandiges D Zweigniederiassung
Untemehmen oder Betriebsstatte

I l Land

Wirtschaftszweig
Jahresumsatz _ Zahi der
in Mio Euro Baeschaftigten®

Angaben zur Bilanz des gebietstremden Unternehmens sowie iiber die dem Meldepflichtigen unmittelbar und mittelbar zuzurechnen-

den Anteile an den Aktiva und Passiva

1]

Bilanzstichtag [06 t |

A —

Wahrung
Tag Monat  Jahr - Angaben in 1000 Wahrungseinheiten; in leere Felder Striche einsetzen -
Nur bei mittelbarer
Beteiligung auszutiilen
Vom Gesamtbetrag aut
das unmittetbar beteiligte
Vom Gi g auf gebi de Untemehmen
den Meldepflichtigen entfallende Kapitalantaile
entfaliende Kapitalanteile | bzw. Forderungen und Ver-
bzw. Forderungen und bindlichkeiten gegendber
Verbindlichkeiten gegen- dem unmittelbar beteiligten
POSITION Insgesamt Gber dem Meldepfiichtigen | Untemehmen
AKTIVA
aut das Kapital 08 09 [ 10 [
und i 1
Finanzanlagen 12
dar | Anteile an U 13!
un- = an 1
' _| untemenmen, mit denen ein Beteliqunasvehaitnis bestsht "¢ s ’ I '8 ]
Umilautvermagen 17
darunter gen an [ 18] 19 [ [ 20 I
sowie an Untemehmen. mit denen sin Beteiiiqungsverhaitnis bestent
Ubrige Aktiva 21
Nicht durch Eigenkapital gedecktar Fehlbetrag 2
PASSIVA
i ‘oder eing Kapital, D l 5 t
Einlagen von Gesalischattem B x [ 2
Kapitairicdage 29
Gewinnricdagen 30
Gewinnvortrag/Vedustvortrag 31
32
Verbindiichkeiten 33
darunter Verbi i dl i s 24
Untemehmerv Unternehmen, mit denen ein Beteiliqungsverhditnis basteht (
da- | gegeniber saichen Untemehmen in fremden Wintschaftsgebieten ( 36
von: solchen 4 1 und U J a7 ¢ 38 [
im Wintschaftsqgebiet (Deutschiand)
Ubrige Passiva 39
Bilanzsumme 40
* Angabe nicht obligatorisch, jedoch erwiinscht Unterschnift
4 42 43 14 t 45 | l
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Vermdégen Gebietsfremder im Wirtschaftsgebiet Aage K4 zur AWV
Fimmennummer (falls bekannt)

Meldung nach § 58 a der AuB3enwirtschaftsverordnung

In zweitacher Ausfertigung ' | | ' | |

An Landeszentralbank
Hauptstelle/Zweigstelle

zur Weiterleitung an die
Deutsche Bundesbank S 130, Frankfurt am Main Meldestichtag/Bilanzstichtag
des Meildepflichtigen

I.  Angaben zur Person des Meldepflichtigen
1. Fima
2. Anschrift
3. Wirtschaftszweig
4. Rechistorm [ rechtlich selbstandiges Untermehmen in der Rechtsform
D Zweigniederiassung oder Betriebsstatte

Stark umrandete Felder D nicht austillen

Il. Bezeichnung des oder der Gebietsfremden, der (die) an dem meldepflichtigen Unternehmen beteiligt ist (sind)
l Fdr jeden gebietsfremden Beteiligten ist auBerdem gesondert eine Meldung nach Blatt 2 einzureichen |

[Ld.
Nr.

Firma oder Name und Sitz

. Nur von Meldepflichtigen auszufiillen, die von Gebietsfremden abhdngige Unternehmen sind:
Liste der gebietsansdssigen Unternehmen, an denen der Gebietsfremde iiber den Meldepflichtigen mittelbar beteillgt ist

Fir jedes gebietsansassige Untemehmen, an dem der Gebietsfremde Uber den Meldepflichtigen
mittelbar beteiligt ist, ist auBerdem gesondert eine Meldung nach Blatt 2 einzureichen

Zutreliendes ankreuzan,m oder austiillen

Lfd. ;
N Firma und Sitz
lL
! eine Ausfertigung tir den Bu inister fGr Wintschalt und Technolagie
QOr, Datum E-Mail Adresse
Ansprachpartner Telefon (mit Vorwahi und Hausapparat) Telefax Unterschrft
Anmerkung:

Papierfarbe: gelb
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Anteile am Bilanz-
stichtag in 1000 Eura

Vermdgen Gebietsfremder im Wirtschaftsgebiet Q';':g; K4 zur AWV
Stand und Zusammensetzung des Vermdgens [ o1 ‘ I I
D unmittelbare D unmittaibare Beteiligung D mittelbare  Anteil der 02

Beteifigung an einem sonstigen Beteiligung Snmmrechte I ]

an einem barsen- Untemehmen (in %)

notlerten Unter-

nehmen: Barsen- [ 03 ! l J

wert der g en

o7 | ]
EX |

Nur bei Angaben dber die unmitteibare Beteiligung des Gebietsfremden auszufillen:
Aligemeine Angaben Gber den gebietsfremden Beteiligten:

Lfd. Nr. auf Blatt 1711 Firma oder Name, Sitz
| l Sofem der gebietsfremde Beteiligte selbst ein'abhan-

Sitztand giges Untemehmen ist: Sitzland der Obergesellschaft

Nur bei Angaben {ber die mittelbare Betelllgung des Gebietsfremden auszutiillen:

Allgemeine Angaben Gber das gebietsansissige Untemehmen, an dem der Meldepflichtige unmittelbar ader mittelar beteiligt ist:
Lfd. Nr. auf Blatt 1/111. Fima, Sitz :

Rechtstorm Wirtschaftszweig | I

Bei mitteibarer Beteiligung des Meldepflichtigen:
Bezeichnung des unmittelbar beteiligten gebietsansdssigen Untemehmens

KenngrdBen des gebietsansidssigen Unternehmens, Jahresumsatz m- Zaht der m
Uber das nachstehend berichtet wird: in Mio Euro Beschaftigten *

Angaben zur Blianz des Meldepflichtigen bzw. des gebietsansissigen Unternehmens, an dem der Gebietsfremde {ber den Meldepfiichtigen
mitteibar beteiligt ist, sowie die dem gehietstremden Beteiligten unmittelbar und mittelbar zuzurechnenden Anteile an den Aktiva und Passiva

Stark umrandeta Felder D nbn ausfillen

Blanzstcrtag %] | | | | | |
. Tag_ Monat  Jahr - Angaben in 1000 Euro; in leere Felder Striche einsetzen -
Nur bei mittelbarer
Beteiligung auszufilen
= Vom Gesamtbetrag aut
2 Vom Gesamlbetrag auf das unmitteibar beteiligte
3 den g den ige Untar
- Bataihgtsn entfaliende nehmen entfallende Kapital-
§ Kapitalanteile bzw. Forde- | anteile bzw. Forderungen
rungen und Verbindlich- und Verbindiichkaiten
keiten gegendber dem gegenuber dem unmittelbar
s POSITION Insgesamt ietsframden Betsiligten | beteiiigten Untemehman
5
3 AKTIVA
§ aut das gezsi Kapital ] =] [ ! 10 [
g und n
3 Finanzaniagen 12
' dar- | antadie an L ’ E1K }
o . an ! 14| ( )y 1s l ! 8 [
" | Umemehmen. mit denen ein Betsifqungsverhaiinis bestent
Umiaufvermdgen 17
darunter f anv . e ' ve I l 20 1
sowie an Untemehmen, mit denen ein Beteiiqungsverhaitnis besteht
Ubrige Aktiva 21
Micht durch Eigenkapital gedecikter Fenibetrag 2
PASSIVA
i oder e Kapital, O i j [ : 25
Einlagen von Gesellschaftem 2 fd | [
Kapitainicdage 29
Gewinnrdckdagen 30
ememmm 31
: a2
Vumiwld\kuitm 33
darunter ¥ U 3| ( )
Untemehmern/ Untemehmen. mit denen ein Beteiliqungsverhalinis besteht
da- dber soichen | im jet (D as |l ) 36 [
von: Jber salchen ssei und L
in fremden Winschaftsgebieten Sl U L
Ubrige Passiva 39
Blanzsumme 40
* Angabe nicht obligatorisch, jedoch erwinscht ’ Untarschrift
|: \ 42 3 a4 ’ 4§ ]l
Anmerkung:

Papierfarbe: geib
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Anlage Z 5 zur AWV

Landeszentralbank

zur Weiterleitung an die

Forderungen und Verbindlichkeiten aus Finanzbeziehungen

mit gebietsfremden Geldinstituten
in zweifacher Ausfertigung  Meldung nach § 62 Abs. 1, 2 und 5 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

Monatliche Meldung nach dem Stand Ende

Name oder Firma

Bundesiand-Nr.

des Meldepflichtigen

Wirtschaftszweig

Anschrift

Ansprechpartner

Telefon (einschl. Vorwahi und N

Deutsche Bundesbank S 121 Fax
Frankfurt am Main E-Mail-Adresse
Firmennummer
Betrdge sind in Tausend Euro anzugeben;
| 1 || fremde Wahrungen sind in Euro umzurechnen.
Forderungen an gebietsfremde Geldinstitute ndfichk gegentber
) gebi den Geldinstituten
Sitziand des Schucners/ | "Fordapeens’ | Geldmerkipapiers | sonstige Forderungen (ohne Wertpapiere) ( o)
des Glaubigers Verbgr;gilch eiten (Cgruficims of 'Eetposﬂ,
tehen TOMISSO! lotes, . - g o o . .
; mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten
Commercial Paper ud)| Mo Tuahe | vonmenr s gahr | bis g Tane” | ven etk Jahr
01 02 03 04 05
Gesamtbetrige 999 999
Ort, Datum Unterschrift

Vordr. AWV -Z5  01.02
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01.02

Vordr. AWV - Z 5a BI. 1

Anlage Z 5a zur AWV
Blatt 1

Forderungen und Verbindlichkeiten aus Finanzbeziehungen

Landeszentralbank

zur Weiterleitung an die

Deutsche Bundesbank S 121

Frankfurt am Main

Firmennummer
@ | 11 I |

Bundesland-Nr.

mit gebietsfremden Nichtbanken
in zweifacher Ausfertigung  Meldung nach § 62 Abs. 1, 3 und 5 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

Monatliche Meldung nach dem Stand Ende
Name oder Firma
des Meldepflichtigen

Wirtschaftszweig

Anschrift

Ansprechpartner

Telefon (einschi. Vorwah! und Neb

Fax

E-Mail-Adresse

Betrédge sind in Tausend Euro anzugeben;

| fremde Wahrungen sind in Euro umzurechnen.

Papierfarbe: rosa

Forderungen
Verbindiichkeiten (ohne Wertpapiere)
Stand des Schuidners/ | Geldmarktpaplers sonstige Forderungen (ohne Wertpaplere) ¢ papiere)
P es of
des Glubigers Promissory Notes. mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten
Commercial Paper u.4.) bis zu 1 Jahr von metr als 1 Jahr bis zu 1 Jahr von mehr ais 1 Jahr
1. Forderungen/Verbindlichkeiten gegeniiber g Unterneh sowle gegendber Gebletsfremden,
mit denen ein Betelligungsverhiiitnis besteht
11 12 13 14 15
Summe 999
Davon lauten auf Euro {888
auf Fremdwahrung 899
2. Forderungen/Verbindlichkeiten gegenilber sonstigen gebletsfremden Nichtbanken
21 22 23 24 25
Summe 999
Davon lauten auf Ewo  |888
auf Fremdwahrung 899
Ort, Datum Unterschrift
Anmerkung:
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01.02

Vordr. AWV ~Z 5a BI. 2

Antage 2 5a zur AWV Forderungen und Verbindlichkeiten gegeniiber Gebietsfremden | e
Blatt 2

aus dem Waren- und Dienstleistungsverkehr

in zweifacher Ausfertigung  Meldung nach § 62 Abs. 1, 3 und 5 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

zur Weiterleitung an die
Deutsche Bundesbank S 121

Monatliche Meldung nach dem Stand Ende
Name oder Firma
des Meldepflichtigen

Landeszentralbank

Wirtschaftszweig

Anschrift

Ansprechpartner

Telefon (einschi. Vorwahi und Nebenststie)

Papierfarbe griin

N Fax

Frankfurt am Main

Firmennummer E-Mail-Adresse

] Betrige sind in Tausend Euro anzugeben;

] L] L] fremde Wahrungen sind in Euro umzurechnen.

o Forderungen Verbindlichket

Sitzland des Schuldners/ aus Warenlieferungen und Leistungen aus Warenlieferungen und Leistungen
" des Glaubigers mit Fristigkeiten mit Fri: iten aus gelei: 1 mit Fristigkeiten mit Fristigkeiten aus fangenen
bis zu 1 Jahr von metr als 1 Jahr Anzahlungen bis zu 1 Jahr von mehr als 1 Jahr Anzahlungen
1. Forderungen/Verbindlichkeiten gegeniber b Unter sowie gegenilber Gebietsfremden,
mit denen ein Beteiligungsverhilitnis besteht -
31 32 33 34 35 38
Summe (einschl. evtl.
JFortsetzungsblitter) |999
Davon lauten auf Ewo  |888
auf medwéhmng 899
2. Forderungen/Verbindli g emden Nis
41 42 43 44 45 48
Summe (einschl. evi.
SFortsetzungsblitter) 999
Davon lauten auf Ewro {888
auf Fremdwahrung 899
Ort, Datum Unterschrift
Anmerkung:
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Anlage Z 5a zur AWV Fortsetzungsbiatt Nr. (zu Spalten 31~ 36)

Blatt 2 Forderungen und Verbindlichkeiten gegeniiber Gebietsfremden
aus dem Waren- und Dienstleistungsverkehr

Monatliche Meldung nach dem Stand Ende

Name oder Firma
Firmennummer des Meldepflichtigen
Betrage sind in Tausend Euro anzugeben;
L1 [ fremde Wahrungen sind in Euro umzurechnen.

1. Forderungen/Verbindlichkeiten gegenilber gebietsfremden verbundenen Untemehmen sowie gegenliber
Gebietsfremden, mit denen ein Beteiligungsverhiitnis besteht

. Forderungen Forderungen Forderungen | Verbindlichkeiten | Verbindlichkeiten |Verbindlichkeiten
smﬂ“@fgﬁg‘;ﬁmm bis zu 1 Jahr tber 1 Jahr  [aus Anzahlungen|- bis zu 1 Jahr tiber 1 Jahr | aus Anzahlungen

31 R 33 34 35 36

Summen sind nur auf dem Hauptblatt auszuweisen.

zu Vordr. AWV - Anl. Z 5a,Bl. 2,1 01.02

Anmerkung:
Papierfarbe griin
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Anlage Z 5a zur AWV Fortsetzungsbiatt Nr. (zu Spalten 41- 46)
Blatt 2 Forderungen und Verbindlichkeiten gegeniiber Gebietsfremden
aus dem Waren- und Dienstleistungsverkehr
Monatiiche Meldung nach dem Stand Ende
Name oder Fgrmg
Firmennummer des Meldepfiicttigen

5

Betrége sind in Tausend Euro anzugeben;
fremde Wahrungen sind in Euro umzurechnen.

2. Forderungen/Verbindlichkeiten gegeniiber sonstigen gebietsfremden Nichtbanken

Si d h Forderungen Forderungen Forderungen | Verbindlichkeiten | Verbindlichkeiten |Verbindlichkeiten
itziand des Schuldners/ | g 7y 1 Jahr iber 1 Jahr  |aus Anzahlungen] bis zu 1 Jahr Ober 1 Jahr  |aus Anzahlungen
des Gldubigers
41 42 43 44 45 46

Summen sind nur auf dem Hauptblatt auszuweisen.

zu Vordr. AWV - Anl. Z5a, BL. 2, 1l

Anmerkung:
Papierfarbe griin

01.02
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Meldungen der Geldinstitute Vor Ausfiillung Riickseite beachten

Anlage Z 11 zur AWV Ausgehende Zahlungen fiir
Wertpapier-Ertrdge im AuBenwirtschaftsverkehr
Meldung nach § 69 Abs. 2 Nr. 2 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

An
Landeszentralbank
Hauptstelle/Zweigstelie Bankleitzahl Lot v | Monat/Jahr
oo Geldinstitut
Anschrift
zur Weiterleitung an Ansprechpartner
Deutsche Bundesbank
§220 . Telefon (-Durchwahl) Fax
Frankfurt am Main
Betriige in Tsd Euro
1 2 | 3 | 4 | 5
Zins-, Dividenden- und Ertragszahlungen auf inlandische Wertpapiere
Gl4ubigeriand Gems.‘;:&:?e‘?hen private Anlelhen Dividendenpaplere Investmentantelle
BA 4-3682 BA 4-183 BA 4-285 BA 4-685
Agypten 220
Argentinien 528
Australien 800
Bahamas 453
Beigien ] 017
Bermuda 413
Brasilien 508
Brit. Jungferninseln 468
Chile 512
Danemark 008
Finnland 032
Frankreich 001
Grischenland 009
GroBbrit. u. Nordirand 006
Hongkong 740
Indien 6864
Iran, Islam. Rep. 616
Iland ) 007
Island 024
Israef 624
Ralien 005
Japan 732
Kaimaninseln 463
Kanada 404
Kroatien 092
Kuwait 636
Liechtenstein 037
Luxemburg 018.
Mexiko 412
Niederlande 003
Niederl. Antillen 478
Norwegen 028
Oman 649
Osterreich 038
Panama 442
Polen 060
Portugal 010
Russ. Féderation (Russl.) | 075

Vordr. AWV -Z 11 01.02 Bitte wenden!
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Betrage in Tsd Euro
1 2 { 3 T 4 [ _ 5
Zins-, Dividenden- und Ertragszahlungen auf inléndische Wertpapiere

Glaubigertand Gerﬁfaai:?e-al;?eci’h en private Anleihen Dividendenpapiere Investmentanteile. -
BA 4-382 BA 4-183 BA 4-285 BA 4-685
Saudi-Arabien 632
Schweden 030
Schweiz 039
Singapur 706
Slowakei 063
Spanien (einschl. Kanar. L) | 011
Sldafrika 388
Taiwan 736
Tschechische Republik 061
Tirkei 052
Venezuela 484

Vereinigte Arab. Emirate 647
Vereinigte Staaten (USA) | 400

Zypern 600
BiZ 928
DB 978

1

* Weiters Internationale Organisationen und Lander bitte in die Leerzeilen eintragen!

Ort, Datum Unterschrift
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01.02

Vordr. AWV - Z 12

Meldungen der Geldinstitute Vor Ausfiillung Rickseite beachten Bundesland-Nr.
Anlage Z 12 zur AWV Zahlungseinginge /Zahlungsausginge im Reiseverkehr:
Karten-Umsitze
An Meldung nach § 69 Abs. 2 Nr. 4 a der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)
Landeszentralbank
Hauptstelle/Zweigstelle . I |
Bankleitzaht Lt 1 [t 1 [ | Monat/Jahr
Postleitzahl  Ort
Geldinstitut
Anschrift
zur Weiterleitung an Ansprechpartner
Souteche Bundesbank Tefefon (-Durchwahi) Fax
Frankfurt am Main
Betrage in Tsd Euro
1 2 I 3 4 | 5
Einnahmen im Reiseverkehr Ausgaben im Reiseverkehr
unmittelbar mit anderen Liandemn abg: hi mit Landem abg
Land ec-Karten-Umsiitze’ Kroditkarten-Umséitze ec-Karten-Umsiitze’ Kreditkarten-Umsiitze
In Deutschiand in Deutschland im R Im A
BA1-018 BA1-007 BA 2-018 BA 2-007
Agypten 220
Australien 800
Belgien 017
Brasitien 508
Buigarien 068
Dé#nemark 008
Finnland 032
Frankreich, Monaco 001
Griechenland 009
GroBbritannien und Nordirland | 006
Irand 007
Israel 624
ltalien 005
Japan 732
Kanada 404
Kenia 346
Luxemburg 018
Malta 046
Marokko 204
Mexiko 412
Niederlande 003
Norwegen 028
Osterreich 038
Polen 060
Portugal 010
Rumdnien 066
Russ. Féderation (Russland) 075
Schweden 030
Schweiz 039
Slowakei 063
Spanien (einschl. Kanar. Inseln) } 011
Siidafrika 388
Thalland (Siam) 680
Tschechische Republik 061
Tunesien 212
Tlrkei 052
Ungam 064
Vereinigte Staaten (USA) 400
2
Summe
' auch die Umsiitze mittels eurocheques 2 Hier bzw. auf dem Fortsetzungsblatt Z 12 a sind ggt. weitere LAnder einzutragen.
Ort, Datum Unterschrift
Anmerkung:

Papierfarbe: blau
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01.02

Vordr. AWV - Z 13

Meldungen der Geldinstitute Vor Ausfillung Riickseite beachten Bundestand-Nr.
Anlage Z 13 zur AWV Zahlungseinginge/Zahlungsausgénge im Reiseverkehr:
Sorten und Fremdwahrungsreiseschecks
Meldung nach § 63 Abs. 2 Nr. 4b der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)
gﬂdme"ﬁa'ba"k Bankieitzahl Lev v Monat/Jahr
Hauptstelle/Zweigstelle
Postiefzahi  Ont Geldinstitut
Anschrift
Ansprechpartner
zur Weiterleitung an
Deutsche Bundesbank Telefon (-Durchwabhl) Fax
S211
Frankfurt am Main
Betrage in Tsd Euro
1 2 [ 3 4 [ 5
Einnahmen im Reiseverkehr Ausgaben im Reiseverkehr
von Nichtbanken unmittelbar in ande an Nichtb verkaufte/abgegebene
Wahruna® angekaufte/ Lander zur Gutsehtft, | sorten Fremdwahrungs-
‘@hrung hereingenommene 9 reigeschecks
Sorten Einzug versandte
Fr_emdwihl:ungs-
BA1-010 BA1-011 BA 2-010 BA 2-011
Australischer Dollar 800
Danische Krone 008
Forint 064
Kanadischer Dollar 404
Neuseetand-Dollar 804
Norwegische Krone 028
Pfund Sterling 008
Rubel 075
Schwedische Krone 030
Schweizer Franken 039
Slowakische Krone 063
Tschechische Krone 061
Us-Dollar 400
Yen 732
Zloty 060
Summe
' Transaktlonen mit anderen Wahrungen brauchen nicht gemeidet zu werden.
Ort, Datum Unterschrift
Anmerkung:

Papierfarbe: beige
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Moeldungen der Geldinstitute Vor Ausfiillung Eriduterungen auf Merkblatt beachten

Aniage Z 14 zur AWV Zinseinnahmen und zinsdhnliche Ertrage
im AuBenwirtschaftsverkehr (ohne Wertpapierzinsen)
Meldung nach § 69 Abs. 2 Nr. 3 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

An
Landeszentralbank ' ’
Hauptstelle/ Zweigstelle Bankfeftzahl Lt b (| 1 | Monatitahr
Postieitzahl Ort
Geldinstitut
Anschrift
zur Weiterleitung an Ansprechpartner
Deutsche Bundesbank
S$220 Tetefon(-Durchwahl) Fax
Frankfurt am Main
Betrdge in Tsd Euro
1 2 3 4
Zinseinnahmen und Zinseinnahmen und
Schuldneriand zinsahnliche Ertrége Schuldneriand zinsahnliche Ertrége
BA 3-184 BA 3~184
Agypten 220 GroBbritannien u. Nordiriand | 006
Athiopien 334 Guatemnala 416
Afghanistan 660 Guinea 260
Albanien 070 Guinea-Bissau 257
Algerien 208 Guyana 488
Andorra 043 Haiti 452
Angola 330 Honduras 424
Antigua und Barbuda 459 Hongkong 740
Argentinien 528 Indien 664
Australien 800 Indonesien 700
Bahamas 453 Irak 612
Bahrain 840 Iran, Islam. Rep. 616
Bangladesch 668 Ifand 007
Belgien 017 Istand 024
Belize 421 Israel 624
Benin 284 Rtalien 005
Bermuda 413 Jamaika 484
Bolivien 518 Japan 732
Botsuana 391 Jemen 653
Brasilien 508 Jordanien 628
Brit. Jungferninseln 468 Jugoslawien 094
Brunei Darussalam 703 Kaimaninseln 463
Bulgarien 068 Kambodscha 696
Burkina Faso 236 Kamerun 302
Burundi 328 Kanada 404
Chile 512 Katar - 644
China, Volksrep. 720 Kenia 346
Costa Rica 436 Kolumbien 480
Danemark 008 Kongo, Demokr. Rep. 322
Dominikanische Republik 456 Kongo, Rep. 318
Ecuador 500 Korea, Demokr. VR 724
Elfenbeinkiiste (C8te d’lvoire) | 272 Korea, Rep. 728
El Saivador 428 Kroatien 092
Finnland 032 Kuba 448
Frankreich 001 Kuwalt 636
Gabun 314 Laos, Demokr. VR 684
Gambia 252 Lesotho 395
Ghana 276 Libanon 604
Gibraltar 044 Liberia 268
Griechenland 009 Lib.-Arab. Dschamahirija (Libyen) § 216
Vordr. AWV -Z 14 01.02 Bitte wenden!

Anmerkung:
Papierfarbe: rosa
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Betrige in Tsd Euro
1 2 3 4
Zinseinnahmen und Zinseinnzhmen und
Schuldneriand zinsdhnliche Ertrige Schuldneriand zinsZhnliche Ertrdge
BA 3-184 BA 3-184

Liechtenstein 037 Sri Lanka 669
Luxemburg 018 Sldafrika 388
Macau 743 Sudan 224
Madagaskar 370 Suriname 492
Malawi 386 Swasiland 393
Malaysia 701 Syrien, Arab. Rep. 608
Malediven 667 Taiwan 736
Mali 232 Tansania, Ver. Rep. 352
Malta 046 Thailand 680
Marokko 204 Togo 280
Mauretanien 228 Tschad 244
Mauritius 373 Tschechische Republik 061
Mexiko 412 Tunesien 212
Mosambik 366 Tarkei 052
Myanmar 676 Uganda 350
Nepal 672 Ukraine 072
Neuseeland 804 Ungam 064
Nicaragua 432 Uruguay 524
Niederlande 003 Venezuela 484
Niederl. Antillen 478 Verein. Arab. Emirate 647
Niger 240 Verein. Staaten (USA) 400
Nigeria 288 Vietnam 690
Norwegen 028 WeiBrussland (Belarus) 073
Oman 649 Zentralafrik. Republik 306
Osterrsich 038 Zypem 600
Osttimor 626

Pakistan 662 BIZ 928
Panama 442 EGKSt 911
Papua-Neuguinea 801 Europ. Investitionsbank 912
Paraguay 520 Weltbank 902
Peru 504 !

Philippinen 708

Polen 060

Portugal 010

Ruanda 324

Rumanien 066

Russ. Féderation (Russl.) 075

Sambia 378

Samoa 819

Saudi-Arabien 632

Schweden 030

Schweiz 039

Senegal 248

Sierra Leone 264

Simbabwe 382

Singapur 706

Slowakei 063

Slowenien 091

Somalia 342

Spanien (einschl. Kanar. 1) 011

! Weitere Internationale Organisationen und Lander bitte in die Leerzeilen einsetzen!

Ort, Datum

Anmerkung:
Papierfarbe: rosa

Unterschrift
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Meldungen der Geldinstitute Vor Ausfiillung Erliuterungen auf Merkblatt beachten

Anlage Z 15 zur AWV Zinsausgaben und zinsdhnliche Aufwendungen
im AuBenwirtschaftsverkehr (ohne Wertpapierzinsen)
Meldung nach § 69 Abs. 2 Nr. 3 der AuBenwirtschaftsverordnung (AWV)

An
Landeszentralbank | l
Hauptstelle/Zweigstelle Bankleftzahl L1t | 1 1 | 1 | Monat/Jahr
Postieitzahl ~ Ort
Geldinstitut
Anschrift
zur Weiterleitung an Ansprechpartner
Deutsche Bundesbank
$220 Telefon (-Durchwahi) Fax
Frankfurt am Main
Betrige in Tsd Euro
1 2 3 4
Zinsausgaben und Zinsausgaben und
Glaubigeriand Zinshnliche Aufwendungen Glaubigerland zinsihnliche Aufwendungen
BA 4-184 BA 4-184
Agypten 220 GroBbritannien u. Nordirand | 006
Athiopien 334 Guatemnala 416
Afghanistan 660 Guinea 260
Albanien 070 Guinea-Bissau 257
Algerien 208 Guyana 488
Andorra 043 Haiti 452
Angola 330 Honduras 424
Antigua und Barbuda 459 Hongkong 740
Argentinien 528 Indien 664
Australien 800 Indonesien 700
Bahamas 453 Irak 612
Bahrain 640 fran, Islam. Repubiik - 616
Bangladesch 666 Ifand 007
Belgien 017 Island 024
Belize 421 Israel 624
Benin 284 ltalien 005
Bermuda 413 Jamaika 464
Bolivien 516 Japan 732
Botsuana 391 Jemen 653
Brasilien 508 Jordanien 628
Brit. Jungferninsein 468 Jugoslawien 094
Brunei Darussalam 703 Kaimaninseln 463
Bulgarien 068 Kambodscha 696
Burkina Faso 236 Kamerun 302
Burundi 328 Kanada 404
Chile 512 Katar 644
China, Volksrep. 720 Kenia 346
Costa Rica 436 Kolumbien 480
Dinemark 008 Kongo, Demokr. Rep. 322
Dominikanische Republik 456 Kongo, Rep. 318
Ecuador 500 Korea, Demokr. VR 724
EHenbeinkiiste (Cdte d'lvoire) | 272 Korea, Rep. 728
El Salvador 428 Kroatien 092
Finnland 032 Kuba 448
Frankreich 001 Kuwait 636
Gabun 314 Laos, Demokr. VR 684
Gambia 252 Lesotho 395
Ghana 276 Libanon 604
Gibraltar 044 Liberia 268
Griechenland 009 Lib.-Arab. Dschamahirija (Libyen) § 216
Vo, AW -2 15 01.02 Bitte wenden!

Anmerkung:
Papierfarbe; gelb
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Betrige in Tsd Euro

1 2 3 4
Zinsausgaben und Zinsausgaben und
Gl3ubigeriand zins&hniiche Aufwendungen Gl3ubigeriand zinsZhnliche Aufwendungen
BA 4-184 BA 4-184
Liechtenstein 037 Sni Lanka 669
Luxemburg 018 Sidafrika 388
Macau 743 Sudan 224
Madagaskar 370 Suriname 492
Malawi 386 Swasiland 393
Malaysia 701 Syrien, Arab. Rep. 608
Malediven 667 Taiwan 736
Mali 232 Tansania, Ver. Rep. 352
Malta 046 Thailand 680
Marokko 204 Togo 280
Mauretanien 228 Tschad 244
Mauritius 373 Tschechische Republik 061
Mexiko 412 Tunesien 212
Mosambik 366 Tirkei 052
Myanmar 676 Uganda 350
Nepal 672 Ukraine 072
Neuseeland 804 Ungamn 064
Nicaragua 432 Uruguay 524
Niederlande 003 Venezuela 484
Niederl. Antillen 478 Verein. Arab. Emirate 647
Niger 240 Vereinigte Staaten (USA) 400
Nigeria 288 Vietnam 690
Norwegen 028 WeiBrussland (Belarus) 073
Oman 849 Zentralafrik. Republik 306
Osterreich 038 Zypern 600
Osttimor 626
Pakistan 662 BiZz 928
Panama 442 EGKSt 911
Papua-Neuguinea 801 Europ. Investitionsbank 912
Paraguay 520 Weltbank 902
Peru 504 !
Philippinen 708
Polen 060
Portugal 010
Ruanda 324
Ruménien 066
Russ. Fdderation (Russland) | 075
Sambia 378
Samoa 819
Saudi-Arabien 632
Schweden 030
Schweiz 039
Senegal 248
Sierra Leone 264
Simbabwe 382
Singapur 706
Slowakei 063
Slowenien 091
Somalia 342
Spanien (einschl. Kanar. 1.) 011

' Weitere Intemationale Organisationen und Linder bitte in die Leerzeilen einsetzen!

Anmerkung:
Papierfarbe: gelb
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Anlage LV
2ur AuBenwirtschaftsverordnung

Leistungsverzeichnis

A. Dienstleistungen und unentgeltliche Leistungen

Einnahmen und Ausgaben) Kennzahl Einnahmen und Ausgaben’) Kennzaht
1. Reiseverkehr und Personenbeférderung 5. Verschiedene Dienstleistungen
Reiseverkehr und Personenbeférderung (ohne Ausgaben fiir Verwertung, Erwerb und Auswertung von Urheberrechten,
Personenbeférderung im Wirtschaftsgebiet) . . . . . . .. .. 010 Erfi ndunger}‘ \(/erfahnlen Guasw ) 500
" . . Filmgeschéft (einsch en, . 510

Ausgaben fiir Personenbeférderung im Wirtschaftsgebiet 020 Emgghe fiir sonstige umergehmensche Tatigkeiten (z.B. Bera-
tung, Rechtsvertretung usw. soweit nicht anderswo zu erfassen) 520
Entgelte fir unselbstindige Arbeit . . . . . ... ... .. 521
Pensionen, Renten, Sozialversicherung . . . . . ... .. 522
Provisionen® . .. ... ... ... o, 523

2. Transport Regiekosten sowie Zuschiisse an Tochterunternehmen,

Einnahmen gebietsansassiger Transportunternehmen im Giter- Zweigniederiassungen und Betriebsstatten) %) . . . . . . $30

verkehr {einscht. Spedition)?) . . .. . ... ... ...... 200 Werbe- und Informationskosten . . . . . IR 540
Reparaturen an Transport- und Verkehrsmitteln (ohne Not-

Ausgaben fir Frachten, Chartergebiihren und Mieten im reparaturen), an Maschinen, Gebdudenusw. . . . .. .. 560

deutschen Auienhande! Einnahmen aus Bauleistungen, Montagen und Ausbesse-

an gebietsfremde Seeschifffahrtsunternehmen*) rungen durch gebietsansissige Firmen in fremden Wirt-
bei der deutschen Einfuhr 210 schaftsgebieten . . . .. ... ... ... .. 0. 570

bei der deutschen Ausfuhr 220 Ausgaben (Unkosten) gebietsansdssiger Firmen fir

an gebietsfremde Binnenschifffahrtsunternehmen . . . . . 230 Maschinen, Material und Arbeitsentgelte bei Bauleistungen,

an sonstige gebietsfremde Verkehrsunternehmen . . . . . 240 Montagen und Ausbesserungen in fremden Wirtschafts-
im Verkehr zwischen dritten Lindern gebieten . . ... ... oL oo 580

im Transithandel®) . . . . . . . 250 Ausgaben fur Bauleistungen, Montagen und Ausbesse-

im Speditionsgeschaft 260 rungen durch gebietsfremde Firmen im Wirtschafts-

im Verkehr innerhalb des Wirtschaftsgebiets . . . . . . . . . 270 gebiet . . ... .. 570
Einnahmen auf Grund von Warenlieferungen und Dlenst-
leistungen an gebietsfremde Firmen bei Bauleistungen,
Montagen und Ausbesserungen im Wirtschaftsgebiet 580
Post-, Paket- und Kurierdienste . . . . .. ... ... .. 591

3. Transportnebenleistungen 8. Nebenleistungen im Waren- und Dienstieistungsverkehr

Einnahmen im Zusammenhang mit Transporten - - : _

z.B. fiir Hafengebuhren, Notreparaturen, lLade.n, Léschen, fE:::h ggﬂe?;ﬁ:gggmdpcﬁg:?gr:s und Haftungszah-

Bemusterung, ausgenommen Einnahmen fir Lieferung von i Warenverkehr . « .« . o oo e 600

Waren fir d‘en Bedarf auslandlschgr Beftrderungsmittel, im Dienstleistungsverkehr . . . . . . . ... . ... .. 610

der Seehéfen und Seehafenbetriebe . . . . .. ... ... 300
der Binnen- und Lufthafenbetriebe und anderer Verkehrshilfs- 7. Bund, Lander und Gemeinden) %)
Betriobe . .. ) 310 Einnahmen des Bundes, der Linder und Gemeinden”)

Ausgaben fir Transportnebenkosten (Steuern, Zahiungen zum Lastenausgleich, Gebiihren,

z.B. Treibstoffe und sonstiger Bedarf von Fahrzeugen (ausge- Spendenund dgl) . . .. ea e e e e 700

nommen Ausgaben fiir die Einfuhr von Waren fir den Bedarf Ausgaben des Bundes, der Lander und Gemeinden?) %)

von Beforderungsmitteln), Hafengebilhren, Konsulatsgebtihren, Zahlungen an deutsche diplomatische Vertretungen . . . 710

Notreparaturen, Laden, Ldschen, Bemusterung usw. Wiedergutmachungsleistungen® . . . . ... ... .. 720

durch deutsche Verkehrsunternehmen?) . . . . . ... .. 320 Beitrage an Internationale Organisationen, Gebuhren und
durch deutsche AuBenhandelsfirmen und Spediteure 330 dal. . .. e 740
Ausgaben im Rahmen der Entwicklungshilfe . . . . . . . 750
Unterstiitzungen, Spenden und sonstige Ausgaben 760
8. Einnahmen und Ausgaben Privater im Verkehr mit gebiets-
4. Privater Versicherungsverkehr fremden Behdrden”) %), Zahlungen infolge von Erbschatft,
sonstige unentgeltliche Zuwendungen

Versicherungsnehmer und andere Beginstigte aus Ver- N X . N

sicherungsvertridgen, ausgenommen Versicherungsunter- Einnahmen Privater von gebietsfremden Behdrden’) )

nehmen (Steuererstattungen, Unterstiitzungszahlungen, Entschédi-

Lebensversicherung . . . . .. . o e s 400 gg;‘v?:n und dgl)
Transportversicherung fiir die Ein- und Ausfuhr . . . . . . . 410 . .
" . Ausgaben Privater an gebietsfremde Behtrden und
Sonstiger Versicherungsverkehr) . . .. .. ... ... 420 diplomatische Vertretungeng(Steuem, Spendenund dgt.) . . 810
Versicherungsunternehmen Zahlungen infolge von Erbschaft, Vermachtnis, Mitgift,
Direktversicherung Restitution, Ein- und Auswanderung . . . . . . ... .. 850
Einnahmen und Ausgaben aus Versicherungsvertragen Unterstiitzungs- und Unterhaltszahlungen, sonstige unent-
mit Gebietsfremden geltliche Zuwendungen™) . . . . ... ... ... ... 851
Lebensversicherung . . ... ... ... .. ... .. 440
Transportversicherung fir die Ein- und Ausfuhr . . . . . 441 9. Sonstige Zahlungen, die nicht den Kapital- oder Waren-
Andere Versicherungen . . . . . .. ... ... ... 442 verkehr betretfen
Ausgaben aus Versicherungsvertragen mit Gebiets- 2.B. Zahlungen im Zusammenhang mit Garantien, Biirgschaf-
ansassigen . .. ... ten und Warentermingeschaften;
Lebensversicherung . . ... ............. 443 Gewinne aus staatlich genehmigten Spielen (z. B. Lotterie,
Transportversicherung fir die Ein- und Ausfuhr . . . . . 444 Lotto, Toto, Rennwetten) und Spieleinstze, Preise und Beloh-
Andere Versicherungen . . . . . . . ... ... .... 445 nungen;
Riickversicherung Schadenersatz auf Grund uneriaubter Handlung, Havarie und
Einnahmen und Ausgaben aus abflieBendem Geschaft 450 sonstiger auBervertraglicher Haftungsgriinde;
Einnahmen und Ausgaben aus einflieBendem Geschaft 451 Geldstrafen, GeldbuBen, Herausgabe einer ungerechtfertigten
Sonstige Einnahmen von Gebietsfremden mit Ausnahme von Bereicherung;
Vermogensertragnissen . . . . . . .0 v e e e L 460 Stomierungen, Imduferu.a. . . . .. ... ... ... .. 900
Die Funoten sind im Anschluss an Teil D des Leistungsverzeichnisses aufgefiihrt. b.w. Bi. 2
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B. Kapitalverkehr und Kapitalertrage

Einnahmen und Ausgaben’) Kennzahl Einnahmen und Ausgaben’) Kennzahl
I. Vermdgensanlagen Gebietsansassiger 2. Direktinvestitionen im Wirtschaftsgebiet
in fremden Wirtschaftsgebieten Anteile am gezeichneten Ka
. - pital und an den Ricklagen von
einschi. Kredite und Bankguthaben ") gebietsansdssigen Unternehmen, Zweigniederlassungen

1. Auslandische Wer iere und § tpaplere und Betriebsstatten, sofern dem Kapitalgeber 10% oder

Festverzinsliche Wertpapiers ?ues'thgh ggi) g)ennkapnals des betreffenden Unternehmens 151
Staats- und Gemeindeanlethen . . . . . .. ... ..... B L
AndereAnleihen. . . . . . . . . . L. i e e e 102 Kredite (auBer von Geldinstituten oder an Geldinstitute)

Dividendenpapiere (nur Beteiligungen, die weniger als 10% mit einer Laufzeit von mehr als 12 Monaten an gebietsan-

des Nennkapitals betragen) und Zertifikate von Kapitalaniage- sssige Unternehmen, Zweigniederlassungen und Batriebs-

gesellschaften. . . . . ... ... ... ... ... ...... 104 stiitten, sofern dem Kreditgeber oder einem von ihm

Geldmarktpapiere . . 105 abhangigen Untemehmen 10 % oder mehr des Nennkapitals

Zustehen. . . . . . . . L e e 152

2. Direktinvestitionen in Wirtsch: ieten
Anteile am gezeichneten Kapital und an den Riicklagen von 3. Kredite an sowie Bankguthaben bei Gebietsansassige(n)
gebietsfremden Ufntergehmlg; Z'wexgmedenassungen und Kredite und Bankguthaben mit einer Laufzeit bis zu 12 Monaten "
Betriebsstitten, sofern dem Kapitalgeber 10% oder mehr des y P " ) -
Nennkapitals des betreffenden Unternehmens zustehen@) ). . 11 K’i?d'.te (ﬂn?zgfekt'm’%gmﬁ"ﬁk{ea“s) t"'"d Bankguthaben 161
Kredite (auBer von Geldinstituten oder an Geldinstitute) mit einer mit einer Laufzeit von menr ais onaten . .......

Laufzeit von mehr als 12 Monaten an gebietsfremde Untemeh- - =

men, Zweigniederiassungen und Betnebsstitten, sofem dem 4 S;‘mds'“‘;,k& und Rechte an Grundstiicken im Wirt- -

Kreditgeber oder einem von ihm abhangigen Untemehmen 1096 aftsgebiet . . . ... ...l

oder mehr des Nennkapitals des betreffenden Unterneh- ,

mens zustehen . . . . . p .................. 112 S. Sonstiger Kapitalverkehr . . . . ... .......... 179

3. Kredite an sowie Bankguthaben bei Gebietsfremde(n) . .

Kredite und Bankguthaben mit einer Laufzeit bis zu . Kapitalertrage

12Monaten . . . . . L. L e e e e e e e e e " . Pacht und Miet: dbesitz . . . . .. .. .. ..

Kredite {ohne Direktinvestitionskredite) und Bankguthaben mit 1. Pachtu lote aus Grun 181

einer Laufzeit von mehrals 12Monaten . . . . . .. ... .. 121 2. Zinsen
ekl [P auf Staats- und Gemeindeanlethen . . . . . . .. ... .. 182

4 S_“r‘gzzmc“e ,;'":’e Rechte an Grur n 131 auf andere festverzinsliche Wertpapiere . . . . . ... . . 183

irtschaftsgebieten . . . .. ...l auf Kredite, Darlehen und Hypotheken (einschi. Bank-

5. Sonstiger Kapitalverkehr. . . . . . . .. e e e 139 ZINSEN) . & v v i e e e e e e e e 184

Il. Vermag lagen Gebietsfremd 3. Gewinne
im Wirtschaftsgebiet aus El)ivicr!‘e?'denpapieren und Zertifikaten von Kapitalanlage-
inschl. Kredite un " gesellschaften . . . ... ....... ..., 185
sinsc ite und Bankguthab.en ) aus nicht in Wertpapieren verbrieften Geschéfts- und Kapi-

1. Inléndische Wertpapiere und Geldmarktpapiere talantellen™) . . . . . . s e e e e e e 188
Festverzinsliche Wertpapiere
{ohne Auslandsbonds)

Staats- und Gemeindeanleihen . . . .. ... ... .. .. 141
AndereAnleihen . . . . ... ... L L oL 142

Auslandsbonds . . . . ... .. Lo e e 143

Dividendenpapiere (nur Beteiligungen, die weniger als 10%

des Nennkapitals betragen) und Zertifikate von Kapitatantage-

gesellschaften . . ... ... ... .. .. ... ... 144

Geldmarktpapiers . . . . . . . . .t e e 145

C. Warenverkehr?)
Einnahmen Kennzahl Ausgaben Kennzah|
nicht nicht

1. Warenausfuhr (einschi. Lohnveredelung) . . . . . . . ... .. melde- 1. Wareneinfuhr (einschl. Lohnveredeiung) . . . . . ... .. melde-

pflichtig pfiichtig

2 Transithandel . . . . ... ... ... ... ... keine 2 Transithandel . . . ... ... ... ... ... ... keine

3. SonstigerWarenverkehr . . . . . ... ..o e 997 3. Sonstiger Warenverkehr . . . . . .. ... ... ... 997

D. Lieferungen und Leistungen an die im Wirtschaftsgebiet stationierten ausldndischen Streitkrifte

Einnahmen Kennzahl Ausgaben™) Kennzahl

1. Einnahmen aus Warenlieferungen . . . : .. ... .. ... 998

2. Einnahmen aus sonstigen Leistungen . . . . ... ... .. 999

Anmerkungen:

') Bei Ueferungen und Leistungen im Zusammenhang mit der Stationierung ausiandischer %) Soweit diese nlcht unter den Kennzahlen 700, 710-760 oder 800 zu melden sind.
Streitkrafte ist tir Einnahmen die Kennzahl 998 oder 999, fiir Ausgaben die Kennzaht 397 ) Eir und Schi lehen, ohne Kredite mit einer ver-
zu verwenden. einbarten Laufzen oder Kiindigungsfrist bis zu 12 Monaten einschlieBlich (vgl. Anmer-

3 Ohne Einnahmen der deutschen Seeschifffahrt im Zusammenhang mit der Personen- fang 14).
beférderung und dem Giiterverkehr (Sondermeldung gem48 § 67 AWV auf Vordruck 3 Nicht verbriefte Anteile am gezeichneten Kapital und an den Riicklagen von weniger als
Anlage Z 8 zur AWV). 10% sind unter den Kennzahlen 139 bzw. 179 — Sonstiger Kapitalverkehr — auszuweisen,

2 EinschlieBlich sonstiger Nebenkasten im Transithandel (vgl. auch Anmerkung 5). = Unter Kennzaht 111 bzw. 151 sind auch Zuschiisse an Jochteruntemehmen, Zweignieder-
Ohne Ausgaben der deutschen Seeschifffahrt fir Chartergebihren, Transportneben- lassungen und Betrisbsstitten zur Abdeckung von Verlustvortrigen froherer Jahre zu
kos’(:‘;lv\l;)nd Provisionen (Sondermeldung gema8 § 67 AWV auf Vordruck Aniage Z 8 meiden. Dagegen sind Zuschisse zur Vennelc})l;r;lg var‘L{ wﬂuswm?as.? odder 7zur Abde-
ur im r uni L

% Ausgaben im Zusammenhang mit dem Transithande! unter Kennzah! 250 (vgi. auch zum glau!enden Geschéftsbetrieb unter Kennzaht 533 anzuzeigen. o
Anmerkung 3). ) Bei 2ahlungen, die die Gewahrung, Aufnahme oder Riickzahlung von Krediten betreffen

:; \ 4 siehe Teit B — Kapitalverkehr ~. (elnschhethh der Begriindung und Riickzahlung von Guthaben bei Geldinstituten), mit
Ohne Einnahmen und Ausgaben im Waren- und Kapitalverkehr sowie ohne Kapitai- emer vereinbarten Laufzeit oder Kindigungsfrist bis zu 12 Monaten einschiiefllich, sind

Zahlur nicht , sondemn nach § 62 AWV die Bestinde auf Vor-
druck Anlage Z 5 zur AWV zu melden.

) Soweit entsprechende Ausgaben vorkommen, gilt die Kennzahl 997.

rédge.
Pens?onen, Renten, Sozialversicherung unter Kennzahi 522.
EinschlieBlich Zahlungen im Zusammenhang mit Rickerstattungen.

-5
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Begriindung

A. Allgemeines

Die Anderungsverordnung enthilt Meldeerleichterungen
fiir die Wirtschaft auf Grund von Erhéhungen der Melde-
freigrenzen bei Direktinvestitionen Gebietsanséssiger in
fremden Wirtschaftsgebieten und Gebietsfremder im Wirt-
schaftsgebiet sowie bei den Bestandsmeldungen iiber For-
derungen und Verbindlichkeiten von Nichtbanken gegen-
iiber Gebietsfremden. Dariiber hinaus fiihrt die Einfiihrung
des Euro-Bargeldes dazu, dass die Pflicht der Geldinstitute,
im grenziiberschreitenden Reiseverkehr die Umsétze mit
den bisherigen nationalen Wéhrungen der EWU-Mitglieds-
lander zu melden, entfillt. Gleichzeitig sind in den Melde-
vordrucken zu Direktinvestitionen Anpassungen auf Grund
von zusétzlichen Datenanforderungen der Europidischen
Zentralbank und anderer internationaler Organisationen not-
wendig geworden.

Ferner wird in Anpassung an das Binnenmarktprinzip die
Genehmigungspflicht langfristiger Erdgaseinfuhrvertrige
bei Zugingen aus EU-Lindern aufgehoben. Weitere Ande-
rungen betreffen den Zeitpunkt der auBenwirtschaftsrechtli-
chen Einfuhrabfertigung in den zollrechtlich vorgesehenen
vereinfachten Anmeldeverfahren sowie den Nachweis des
Warenursprungs. Die §§ 27 und 28 werden an die EG-recht-
lichen Vorgaben im Zollkodex bzw. der Durchfiihrungsver-
ordnung angepasst.

Die bisherige Regelung bei der Ausstellung von Uber-
wachungsdokumenten entspricht nicht mehr dem durch die
einschldgigen EG-Verordnungen vorgegebenen bzw. in der
Praxis durch das BAFA angewandten Verfahren. Dieses
Verfahren sieht die Beantragung und Ausstellung des Uber-
wachungsdokuments auf getrennten Formularen vor.

AuBerdem werden Anderungen auf dem landwirtschaft-
lichen Sektor vorgenommen. Die Aullenwirtschaftsverord-
nung wird an gednderte EG-Kontrollvorschriften fiir fri-
sches Obst und Gemiise angepasst.

Dariiber hinaus wurde die bestehende gemeinsame Markt-
organisation fiir Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und
Gemiise durch Festlegung einer Regelung zu Mindestanfor-
derungen fiir den Import getrockneter Weintrauben ausge-
staltet.

Aufgrund der Meldeerleichterungen fiir eine sehr grofie
Zahl von Transaktionen ist insoweit mit einer erheblichen
Kostenreduktion fiir die Wirtschaft zu rechnen. Insbeson-
dere ergeben sich fiir kleine und mittlere Unternehmen Ent-
lastungen im Vollzugsaufwand. Die anderen vorgesehenen
Anderungen diirften nicht zu einer kostenmiBigen Mehrbe-
lastung der Wirtschaft fithren. Gleichzeitig verringert sich
aber die Anzahl der zu meldenden Investitionsobjekte bei
Mehrheitsbeteiligungen deutlich (um ca. 40 %), wodurch
per Saldo eine wesentliche Entlastung der Meldepflichtigen
erreicht wird. Die Anderung der Formulare ist wegen der
Aufbrauchfrist kostenneutral. Der Umfang der Kostenent-
lastungen ldsst sich nicht quantifizieren. Messbare Auswir-
kungen auf Einzelpreise, das Preisniveau, insbesondere das
Verbraucherpreisniveau werden nicht erwartet.

Diese Anderungen bedingen fiir Wirtschaftsunternehmen,
insbesondere kleine und mittlere Betriebe, tendenziell keine
Veranderung in Vollzugsaufwand und Kosten.

Die Anderungen zum Zeitpunkt der auBenwirtschaftsrecht-
lichen Einfuhrabfertigung, zur Einfiihrung des so genannten
Zweiblattverfahrens bei Uberwachungsdokumenten sowie
zum Nachweis des Warenursprungs erfolgen in Anpassung
an geltendes EG-Recht und sind kostenneutral.

Die Aufhebung der Genehmigungspflicht fiir langfristige
Erdgaseinfuhrvertrage bei Zugingen aus EG-Landern fiihrt
in Wirtschaft und Verwaltung tendenziell zu Kostenentlas-
tungen. Der Umfang der Entlastung lésst sich nicht quantifi-
zieren. Messbare Auswirkungen auf Einzelpreise, das Preis-
niveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau werden
nicht erwartet.

Die Anderungen im landwirtschaftlichen Bereich sind weit-
gehend kostenneutral, da die erforderlichen Kontrollen im
Rahmen des bestehenden Systems der BLE fiir frisches
Obst und Gemiise sowie Verarbeitungserzeugnisse durchge-
fiilhrt werden konnen. Auswirkungen auf die Einzelpreise,
das Preisniveau und das Verbraucherpreisniveau sind nicht
zu erwarten.

Diese Anderungen bedingen fiir Wirtschaftsunternehmen,
insbesondere kleine und mittlere Betriebe, tendenziell keine
Verdnderung in Vollzugsaufwand und Kosten. Eine Befris-
tung der Verordnung kommt nicht in Betracht, da sie der
Durchfiihrung unbefristeten EG-Rechts dient.

B. Im Einzelnen
Zu Artikel 1

Zu Nummer 1

Die EG-Kommission hat im Bereich frisches Obst und Ge-
miise den bisher verwendeten Begriff ,,Qualitdtsnormen® in
,,Vermarktungsnormen* gedndert, um deutlich zu machen,
dass es sich um die Festlegung von Beschaffenheitskriterien
bzw. Mindestanforderungen handelt, die bei der Vermark-
tung einzuhalten sind. Der mit Bezug auf die gemeinsame
Marktorganisation fiir Blumen verwendete Begriff ,,Quali-
tatsnormen“ bleibt erhalten.

Im Zuge der grundlegenden Uberarbeitung alter Qualitits-
normen wurden diese neu gefasst und auf die Verordnung
(EG) Nr. 2200/96 des Rates iiber die gemeinsame Marktor-
ganisation fiir Obst und Gemiise bezogen. Der unter a) er-
wihnte Bezug auf die Verordnung Nr. 23 des Rates der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft vom 4. April 1962
entfallt daher.

Zu Nummer 2

Der in § 15 zur Vorlage einer Mineraldlausfuhrmeldung
festgelegte Warenkreis wird an das aktuelle Warenverzeich-
nis nach der AuBBenhandelsstatistik angepasst.
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Zu Nummer 3

§ 16a wird an die Verordnung (EG) Nr. 1148/2001 ange-
passt.

Der bisher verwendete Begriff , Kontrollbescheinigung™
wird danach in ,,Konformitatsbescheinigung® gedndert.

Zu Absatz 4

GemaB Artikel 5 Abs. 3 der Verordnung (EG) Nr. 1148/2001
kann die Zollbehorde die Ausfuhranmeldung nur annehmen,
wenn die nach Artikel 8 Abs. 2 vorgesehene Bescheinigung
iiber die industrielle Zweckbestimmung vorliegt.

Zu Absatz 6

Mit der Verordnung (EG) Nr. 1666/1999 der Kommission
vom 28. Juli 1999 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur
Festlegung der bei der Vermarktung von getrockneten
Weintrauben zu stellenden Mindestanforderungen geméf
der Verordnung (EG) Nr. 2201/1996 des Rates wurde vor-
geschrieben, dass bestimmte getrocknete Weintrauben bei
der Ausfuhr auf die Einhaltung der Mindestanforderungen
iiberpriift werden miissen. In der nationalen Umsetzung die-
ser Vorschrift wird mit der Neufassung der Verordnung iiber
EG-Normen eine Meldepflicht fiir die beabsichtigte Aus-
fuhr dieser Erzeugnisse aufgenommen.

Zu Nummer 4

In Anpassung an das Binnenmarktprinzip und zur Erleichte-
rung der Verhandlungen zwischen EU-Importeuren und de-
ren auslédndischen Lieferanten wird auf die Genehmigungs-
pflicht langfristiger Erdgaseinfuhrvertrage geméal § 22 bei
Zugéngen aus EU-Lindern zukiinftig verzichtet.

Zu Nummer 5

§ 27 Abs. 3 und 5 beriicksichtigen u. a. die nach dem Zoll-
kodex (EG-Verordnung Nr. 2913/92) zuldssigen vereinfach-
ten Anmeldeverfahren. In der derzeitigen Fassung ist der
Antrag auf Einfuhrabfertigung in den vereinfachten Anmel-
deverfahren grundsdtzlich zusammen mit der ergdnzenden
Zollanmeldung zu stellen und nur in bestimmten Féllen mit
der Abgabe der vereinfachten Zollanmeldung. Dies steht
jedoch den Regelungen des Gemeinschaftszollrechts ent-
gegen, die grundsdtzlich von der Vorlage der erforderlichen
Unterlagen im Zeitpunkt der Annahme der unvollstindigen
oder vereinfachten Zollanmeldung und nur bei Vorliegen
bestimmter Voraussetzungen von der Vorlage der erforder-
lichen Unterlagen zusammen mit der ergédnzenden Zoll-
anmeldung ausgehen (Artikel 255 i V.m. Artikel 260
Abs. 4 und Artikel 266 Abs. 1 Buchstabe d ZK-DVO, EG-
Verordnung Nr. 3254/94). § 27 wird an diese EG-recht-
lichen Vorgaben angepasst. Zu beriicksichtigen ist, dass eine
zollamtliche Priifung der fiir die Einfuhr der Waren gelten-
den Vorschriften nichtabgabenrechtlicher Art (z. B. han-
delspolitische Mafinahmen) in der Regel erst mit der Prii-
fung der ergénzenden Zollanmeldung erfolgt.

Zu Nummer 6

Die bisher in § 28 Abs. 1 Satz2 i. V.m. § 27 Abs. 2 Nr. 2
vorgesehene Ablehnung der Einfuhrabfertigung bei Nicht-
vorlage eines Ursprungszeugnisses wird zugunsten der in

Artikel 26 Abs. 2 Zollkodex vorgesehenen Moglichkeit,
weitere Beweismittel zum Nachweis des Warenursprungs
vorzulegen, gedndert.

Zu Nummer 7

Die Fufinote zu § 28 a wird an die aktuellen Rechtsgrund-
lagen angepasst. Die bei der Ausstellung von Uber-
wachungsdokumenten (UD) in § 28a vorgesehene Praxis,
nach der das BAFA auf dem vom Antragsteller ausgefiillten
Uberwachungsdokument einen Sichtvermerk anbringt, ent-
spricht nicht mehr dem Verfahren, das durch die einschlégi-
gen EG-Verordnungen vorgegeben ist, bzw. in der Praxis
durch das BAFA zur Erteilung von UDen angewandt wird.
Das bisherige Verfahren wird durch ein so genanntes Zwei-
blattverfahren abgeldst. Der Einfiihrer stellt einen Antrag
mit Formular E 3¢ woraufhin das BAFA das UD auf einem
eigenen Formular ausstellt.

Zu Nummer 8

Die FuBinote zu § 30 wird an die aktuellen Rechtsgrund-
lagen angepasst.

Zu Nummer 9

Die bisherige Wertgrenze von 800 Euro im Zollrecht und in
der AuBenhandelsstatistik wurde durch die Verordnung
(EG) Nr. 1669/2001 der Kommission vom 20. August 2001
(ABIL. EG Nr. L 224 S. 3) fiir die Mitgliedstaaten mit Wir-
kung vom 1. Januar 2002 fakultativ erhéht. Mit dieser Ande-
rung werden wieder einheitliche Wertgrenzen fiir das Auf3en-
wirtschaftsrecht, den Zoll und die Statistik hergestellt. Dies
dient der Erleichterung fiir Wirtschaft und Verwaltung.

Zu Nummer 10

Die in Absatz 1 erfolgte Anderung des Zitates der Verord-
nung (EG) Nr. 234/68 zur Verordnung (EG) Nr. 316/68 ist
erforderlich, da auf Basis der erstgenannten Verordnung
auch eine Qualitdtsnorm festgelegt wurde, die nicht fiir die
Einfuhr anzuwenden ist. Im Rahmen der grundlegenden
Uberarbeitung alter Qualititsnormen wird die Bezugnahme
auf die Verordnung Nr. 23 des Rates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft vom 4. April 1962 in Absatz2 ge-
strichen und durch die Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des
Rates iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und
Gemiise ersetzt. Als neue Rechtsgrundlage fiir die bei der
Abfertigung zum zollrechtlich freien Verkehr vorzulegen-
den Bescheinigungen wird die neue Kontrollverordnung
(EG) Nr. 1148/2001 genannt.

Die EG-Kommission hat im Bereich frisches Obst und Ge-
miise den bisher verwendeten Begriff ,,Qualitdtsnormen® in
,,Vermarktungsnormen® geéndert, um deutlich zu machen,
dass es sich um die Festlegung von Beschaffenheitskriterien
bzw. Mindestanforderungen handelt, die bei der Vermark-
tung einzubauen sind, Im Zusammenhang mit der gemein-
samen Marktorganisation fiir Blumen bleibt der Begriff
,,Qualitdtsnormen* jedoch erhalten.

Daneben wird der bisher verwendete Begriff ,,Kontroll-
bescheinigung in ,,Konformitétsbescheinigung* geéndert.
Die Regelung in Absatz2 Nummer 2 sieht die Anerken-
nung von Konformitétsbescheinigungen vor, die ein von der
EG-Kommission anerkannter Kontrolldienst eines Dritt-
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landes ausgestellt hat. Einzelheiten zu diesen Anerkennun-
gen werden in gesonderten EG-Verordnungen erlassen bzw.
im Amtsblatt C bekannt gemacht.

GemilB Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 1666/99 der
Kommission vom 28. Juli 1999 mit Durchfiithrungsbestim-
mungen zur Festlegung der bei der Vermarktung von ge-
trockneten Weintrauben bestimmter Sorten zu stellenden
Mindestanforderungen geméll der Verordnung (EG)
Nr. 2001/96 des Rates gelten die gemeinsamen Mindestan-
forderungen fiir Erzeugnisse mit Ursprung in Drittlindern
bei der Uberfiihrung in den freien Warenverkehr und sind
vor der Uberfithrung in den freien Warenverkehr durch die
Mitgliedstaaten anhand von Stichproben zu kontrollieren.
Dieser neuen Rechtssituation muss in der AWV Rechnung
getragen werden. Fiir die Kontrollen ist geméf §§ 5a und 6
der Verordnung iiber EG-Normen fiir Obst und Gemiise
(BGBLI. Teil I, Nr. 103, Seite 1637 vom 20. 10. 1971) die
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung zustandig.

Zu den Nummern 11 und 12

Die Anhebung der Meldefreigrenze von 500 000 Euro auf
drei Millionen Euro bzw. von einer Million fiinthundert-
tausend Euro auf fiinf Millionen Euro dient der Entlastung
der Wirtschaft. Sie trdgt der Tatsache Rechnung, dass sei-
tens der Meldepflichtigen auf Grund der fortschreitenden
Globalisierung in den vergangenen Jahren eine zunechmende
Zahl kleinerer Investitionsobjekte in den Meldungen zu be-
riicksichtigen war, ohne dass dadurch die Gesamtergebnisse
iiber die Direktinvestitionsbestinde mafigeblich beeinflusst
wurden. Die Beibehaltung der bisherigen Meldegrenze wére
daher nicht mehr angemessen.

Die Streichung der jeweiligen Sitze in den § 56a Abs. 3 und
§ 58a Abs. 4 folgt aus der Einfithrung einer einheitlichen
Meldeschwelle, die kiinftig unabhéngig vom Beteiligungs-
grad gilt. Die praktischen Erfahrungen mit der bisher gel-
tenden gespaltenen Meldegrenze (5 Mio. Euro fiir Minder-
heitsbeteiligungen unter 50 % und 500 000 Mio. Euro fiir
Beteiligungen von 50 % und mehr) hat bei der meldenden
Wirtschaft immer wieder zu Unsicherheiten hinsichtlich der
Meldepflichten, insbesondere bei mittelbaren Beteiligun-
gen, gefiihrt. Folge war, dass entweder zu viel oder teil-
weise gar nicht gemeldet wurde. Die dadurch erforderlichen
Riickfragen zur Kldrung der Sachverhalte erzeugten bei der
Bundesbank wie bei den Unternehmen wegen des notwen-
digen Zeitaufwandes nicht unerhebliche Kosten. Durch Ein-
fithrung einer einheitlichen Schwelle werden diese kiinftig
vermieden.

Dies bedeutet jedoch, dass einzelne Meldepflichtige Investi-
tionsobjekte mit einer Bilanzsumme zwischen 3 Mio. Euro
und 5 Mio. Euro kiinftig in ihren Meldungen zu beriicksich-
tigen haben. Der dadurch entstehende Zusatzaufwand wird
jedoch tiiberkompensiert durch die Entlastung der Melde-
pflichtigen, die sich durch die Anhebung der Meldefrei-
grenze bei Mehrheitsbeteiligungen ergibt. Nach Berechnun-
gen der Bundesbank wird sich hier die Zahl der melde-
pflichtigen Objekte um ca. 40 % reduzieren.

Zu Nummer 13

Die Neufassung ist erforderlich wegen der Einfiihrung des
Euro-Bargeldes zum 1. Januar 2002. Die Ausgaben und Ein-

nahmen im Reiseverkehr mit den EWU-Mitgliedslandem
konnen ab diesem Zeitpunkt nicht mehr auf Grund des An-
und Verkaufs von nationalen Sorten und Fremdwéhrungs-
reiseschecks geschétzt werden. Die laufenden Schétzungen
des Reiseverkehrs mit diesen Landern werden kiinftig vor-
nehmlich auf Basis von Kartenumsétzen erfolgen. Entspre-
chend sind die Geldinstitute kiinftig lediglich verpflichtet,
Sortenkdufe und -verkdufe, die nicht auf Euro lauten, zu
melden. Die gednderte Bedeutung von Kartenumsétzen und
Sorten fiir die Ermittlung der Reiseausgaben und -einnah-
men kommt nunmehr auch dadurch zum Ausdruck, dass un-
ter dem neuen Buchstaben a) und b) nicht mehr nach Ein-
nahmen und Ausgaben getrennt wird, sondern nach Karten-
zahlungen sowie Sorten und Fremdwahrungsreiseschecks.

Zu Nummer 14
Zu Buchstabe a

Die Aufhebung der Sanktionsmdoglichkeit von VerstdBen
gegen die Embargomalinahmen gegeniiber Jugoslawien in
der AuBlenwirtschaftsverordnung trigt dem Umstand Rech-
nung, dass der Rat der Européischen Union mit der Verord-
nung (EG) Nr. 2156/2001 vom 5. November 2001 die Ein-
schrankung bestimmter wirtschaftlicher Beziehungen zur
Bundesrepublik Jugoslawien aufgehoben hat. Die in § 70
Abs. 5c¢ ausgesprochene Strafbewehrung ist deshalb aufzu-
heben.

Zu Buchstabe b

§ 70 Abs. 5 wird an die Verdanderungen (redaktioneller Art)
der EG-Verordnung Nr. 271/2002 angepasst, die die Ausset-
zung bestimmter wirtschaftlicher Beziehungen zu Angola
(UNITA) betrifft.

Zu Nummer 15

Bei den Anlagen A 1, E 6 und E 7 werden redaktionelle An-
derungen vorgenommen. Auf den Vordrucken K 3, K4,
Z1,24,75, 2Z5,28,7210,Z11,Z12, Z13, Z 14 und
Z 15 entfillt kiinftig die Wahlmdglichkeit in D-Mark oder
Euro zu melden, da die D-Mark ab dem 1. Januar 2002 kein
gesetzliches Zahlungsmittel mehr ist.

Die Anforderung der Européischen Zentralbank (Leitlinie
(EZB/2000/4) vom 11. Mai 2000), dass Direktinvestitions-
bestinde im Auslandsvermogensstatus zu Marktpreisen zu
bewerten sind, erfordert, dass die Meldevordrucke K 3 und
K 4 bei unmittelbaren Beteiligungen an bdrsennotierten Un-
ternehmen um eine Angabe iiber den Borsenwert der gehal-
tenen Anteile am Bilanzstichtag ergédnzt werden. Blatt | des
Vordruckes K 3 wurde zusétzlich van Angaben zur Bilanz-
summe, zum Jahresumsatz und zur Zahl der Beschiftigten
erweitert. Diese Informationen sind fiir die internationalen
Organisationen sowie fiir das Bundesministerium fiir Wirt-
schaft und Technologie zur Klassifizierung kleinerer und
mittlerer Unternehmen deutscher Investoren von zuneh-
mender Bedeutung. Entsprechende Informationen lassen
sich aus Sekundarquellen nicht ermitteln.

Auf Blatt 2 der Anlage K 4 wird auf die Darunterposition
,Einlagen von Kommanditisten* verzichtet, da diese Infor-
mation nicht mehr bendtigt wird.
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Die Anderungen in Abschnitt A und C der Anlage LV sind
die Folge nicht mehr erforderlicher Unterteilungen, von
Prazisierungen einzelner Positionen und des Wegfalls der
Meldepflicht fiir bestimmte Transaktionen.

Zu Artikel 2

Die Vorschrift bestimmt die Ubergangszeit, in der die bis-
herigen Vordrucke Z 1 bis Z 15 weiter verwendet werden
konnen. Die Vordrucke K 3 und K 4 sind bei Meldungen fiir
das Jahr 2002 verbindlich.

Zu Artikel 3
Die Vorschrift regelt das Inkrafttreten.
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